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İslam Ülkeleri Arası Yatırım ve İhracat Kredi Sigortası Kurumu Kuru­
luş Anlaşmasının Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun 
Tasarısı ve Dışişleri ve Plan ve Bütçe Komisyonları Raporları (1/364) 

T.C. 
Başbakanlık 26.4.1996 

Kanunlar ve Kararlar Genel Müdürlüğü 
Sayı: B.02.0.KKG/196-342/1788 

TÜRKİYE BÜYÜK MİLLET MECLİSİ BAŞKANLIĞINA 
Önceki yasama döneminde hazırlanıp Başkanlığınıza sunulan ve İçtüzüğün 78 inci mad­

desi uyarınca hükümsüz sayılan ilişik listede adları belirtilen kanun tasarılarının yenilenme­
si Bakanlar Kurulunca uygun görülmüştür. 

Gereğini arz ederim. 
Mesut Yılmaz 

. Başbakan 
1/884 İslam Ülkeleri Arası Yatırım ve İhracat Kredi Sigortası Kurumu Kuruluşu Anlaşmasının 
Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı 

T.C. 
Başbakanlık 26.6.1995 

Kanunlar ve Kararlar Genel Müdürlüğü 
Sayı: B.02.0.KKG/101-895/3068 

TÜRKİYE BÜYÜK MİLLET MECLİSİ BAŞKANLIĞINA 
Dışişleri Bakanlığınca hazırlanan ve Başkanlığınıza arzı Bakanlar Kurulunca 16.6.1995 

tarihinde kararlaştırılan "İslam Ülkeleri Arası Yatırım ve İhracat Kredi Sigortası Kurumu 
Kuruluş Anlaşmasının Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı" ile ge­
rekçesi ilişikte gönderilmiştir. 

Gereğini arz ederim. 
Prof. Dr. Tansu Çiller 

Başbakan 

GEREKÇE 
Başkanlığını Sayın Cumhurbaşkanımızın yaptıkları "İslam Konferansı Teşkilatı Ekonomik ve 

Ticarî İşbirliği Daimî Komitesi (İSEDAK) tarafından alınan karar uyarınca, İslam Ülkeleri arasın­
daki ihracat işlemlerini ve birbirlerinin ülkelerinde yapacakları yatırımları sigorta etmek üzere İs­
lam Kalkınma Bankası bünyesinde oluşturulan "İslam Ülkeleri Arası Yatırım ve İhracat Kredi Si­
gortası Kurumu" Kuruluş Anlaşması 11.7.1992 tarihli ve 92/3260 sayılı Bakanlar Kurulu kararının 
verdiği yetki çerçevesinde Cidde'de imzalanmıştır. 

Yukarıda sözü edilen kurumun sermayesi 100 milyon İD olup, 50 milyon İD'ı İKB tarafından 
ödenecek, kalan miktar ise üye ülkelerin katılım paylarından oluşacaktır. Bu kuruma ülkemizin 
2 500 hisse ile katılması kararlaştırılmış olup, herbir hisse 1 000 İD olduğundan ülkemizce ödenek 
olan katılım payı 2 500 000 İD'dır (yaklaşık 3 500 000 ABD Doları). Katılım payımızın % 50'si 
Anlaşmanın onay tarihinden itibaren 1 yıllık süre içerisinde ve 2 taksitte ödenecektir. Kalan % 50 
ise apel sermayeyi teşkil edecek ve İKB tarafından talep edildiğinde ileriki yıllarda ödenecektir. 

Katılım payımızın % 50'sinin (1 750 000 ABD Doları) ödenebilmesi amacıyla Müsteşarlığı­
mız bütçesine gerekli ödenek konmuştur. 

Konu ile ilgili olarak İKB'ndan alınan 12.9.1994 tarihli yazıda, anılan Fona katkı payını öde­
yen ülkelerin sayısının dokuzdan onbire yükseldiği, bu durumda üye ülkelerin toplam katkılarının 
25 000 000 İD'ını aştığı ve Fonun faaliyete geçtiği ifade edilmektedir. 



Anılan Kuruma ülkemizin de üye olmasının, aynı kurum üyesi İslam ülkelerinde faaliyet gös­
teren ihracatçı işadamları ve müteahhitlerimiz için ticarî risklerin azalması dolayısıyla bu ülkeler­
le ticarî ekonomik ilişkilerimizin güçlendirilmesi açısından yararlı olacağı düşünülmektedir. 

Dışişleri Komisyonu Raporu 
Türkiye Büyük Millet Meclisi 

Dışişleri Komisyonu 2.7.1996 
Esas No. : 1/364 
Karar No. : 19 

TÜRKİYE BÜYÜK MİLLET MECLİSİ BAŞKANLIĞINA 
İslam Ülkeleri Arası Yatırım ve İhracat Kredi Sigortası Kurumu Kuruluş Anlaşmasının Onay­

lanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı Komisyonumuzun 27.6.1996 Tarihli 8 inci 
Birleşiminde Dışişleri Bakanlığı, Maliye Bakanlığı, Hazine Müsteşarlığı ve Devlet Planlama Teş­
kilatı Müsteşarlığı temsilcilerinin katılmalarıyla görüşülmüştür. 

İslam Konferansı Teşkilatı Ekonomik ve Ticarî İşbirliği Daimî Komitesi (İSEDAK) tarafından 
alınan karar uyarınca, İslam Ülkeleri arasındaki ihracat işlemlerini ve birbirlerinin ülkelerinde ya­
pacakları yatırımları sigorta etmek üzere oluşturulan "İslam Ülkeleri Arası Yatırım ve İhracat Kre­
di Sigortası Kurumu" kuruluş anlaşmasının onaylanmasına dair Tasarı Komisyonumuzca uygun 
bulunarak aynen kabul edilmiştir. 

Raporumuz havalesi gereği Plan ve Bütçe Komisyonuna gönderilmek üzere Başkanlığa saygı 
ile arz olunur. 

Başkan ,;.. Üye 
Sedat Aloğlu İsmet Sezgin 

İstanbul Aydın 
Üye Üye 

İlhan Kesici Cemal Külahlı 
Bursa Bursa 
Üye Üye 

Ahmet Cemil Tunç Hasan Tekin Ener em 
Elazığ İstanbul 
Üye . Üye 

Hüseyin Kansu Osman Yumakoğulları 
İstanbul İstanbul 

Üye Üye 
Gencay Gürün Cemal Özbilen 

İzmir Kırklareli 
(Muhalifim) 

Üye Üye 
Temel Karamollaoğlu Bayram Fırat Dayanıklı 

Sivas Tekirdağ 

Plan ve Bütçe Komisyonu Raporu 
Türkiye Büyük Millet Meclisi 

Plan ve Bütçe Komisyonu 
Esas No. : 1/364 29.7.1996 
Karar No. : 39 

TÜRKİYE BÜYÜK MİLLET MECLİSİ BAŞKANLIĞINA 
Dışişleri Bakanlığınca hazırlanarak, Bakanlar Kurulunca 26.6,1995 tarihinde Türkiye Büyük 

Millet Meclisi Başkanlığına sunulan, dönemin sona ermesi nedeniyle 26.4.1996 tarihinde yenile­
nen ve Başkanlıkça tali komisyon olarak Dışişleri Komisyonuna, esas komisyon olarak da Komis­
yonumuza havale edilen "İslam Ülkeleri Arası Yatırım ve İhracat Kredi Sigortası Kurumu Kuruluş 
Anlaşmasının Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı" Komisyonumuzun 

Türkiye Büyük Millet Meclisi (S. Sayısı: 71) 



- 3 -

25.7.1996 tarihinde yaptığı 38 inci Birleşiminde Hükümeti temsilen Maliye Bakanı Başkanlığında, 
Dışişleri ve Maliye Bakanlıkları ile Hazine ve Devlet Planlama Teşkilatı Müsteşarlıkları temsilci­
lerinin de katılmalarıyla incelenip, görüşülmüştür. 

Bilindiği gibi; İslam Konferansı Teşkilatı Ekonomik ve Ticarî İşbirliği Daimi Komitesi (İSE-
DAK) tarafından alınan karar uyarınca, islam ülkeleri arasındaki ihracat fşlemlerini ve birbirlerinin 
ülkelerinde yapacakları yatırımları sigorta etmek üzere, İslam Kalkınma Bankası bünyesinde oluş­
turulan "İslam Ülkeleri Arası Yatırım ve İhracat Kredi Sigortası Kurumu Kuruluş Anlaşması" ül­
kemiz tarafından 4.7.1992 tarihinde Cidde'de imzalanmıştır. 

Söz konusu Kurumun sermayesi 100 milyon İslam Dinarı olup, bunun yarısı İslam Kalkınma 
Bankası tarafından ödenecek, diğer yansı ise üye ülkelerin katılım paylarından oluşacaktır. Bu Ku­
ruma ülkemizin 2 500 hisse ile katılması kararlaştırılmış olup, her bir hisse 1 000 İslam Dinarı ol­
duğundan, ülkemizce ödenecek olan katılım payı 2 500 000 İslam Dinarı'dır. 

Tasarı ile; sözkonusu Kurumun Kuruluş Anlaşması'nın, giriş bölümünün iki, dört ve beşinci 
paragrafları ile 5 inci maddesinin 2 ve 3 numaralı fıkraları ve 57 nci maddesinin 4 numaralı fıkra­
sına, Anayasamız ve bağlı olduğumuz anlaşmalar hükümleri saklı olmak kaydıyla, ihtirazi kayıt 
konmak suretiyle onaylanması öngörülmektedir. 

Yapılan görüşmelerde; 
— Anlaşmanın Türkiye Büyük Millet Meclisince onaylanmasının gecikmiş olduğu, İslam 

Konferansı Teşkilatı Ekonomik ve Ticarî İşbirliği Daimi Komitesi (İSEDAK)'nin başkanlığını ya­
pan ülkemizin, İslam ülkeleri ile ilişkilerimizin güçlendirilmesi açısından yararlı olabilecek böyle 
bir konuda gecikmemesi gerektiği, 

— İslam ülkeleri ile ilişkilerimizi çok yakın ve sıcak tutmanın yerinde olacağı, ancak sözko­
nusu Anlaşma'nın, Anayasamıza ve bağlı olduğumuz uluslararası sözleşmelere aykırı olan hüküm­
lerinin uygulanmayacağı hususuna açıklık getirilmesi ve bu kuralların uygulanmayacağı durumlar­
da ne gibi bir uygulama yapılacağı, 

— İslam Dinan'nın değerinin ne olduğu, 
— Kuruma olan katkı payımızın ödenip ödenmediği, 
— Tasarının 1 inci maddesindeki ifadelerin eksik olduğu, düzeltilmesi gerektiği, 
— Tasarının 1 inci maddesi ile sözkonusu Anlaşmanın 57/4 maddesi arasındaki çelişkiye açık­

lık getirilmesi gerektiği, 
— Tasarının Anayasa Komisyonuna havale edilmesi, Anlaşma'nın anılan Komisyonca incele­

nerek Anayasaya aykırı maddelerinin tespit edilmesi ve bunlara ihtirazi kayıt konulması gerektiği, 
Gibi görüşler dile getirilmiş ve sorular sorulmuştur. 
Hükümet adına yapılan tamamlayıcı açıklamalar ve sorulara verilen cevaplarda ise; 
— İslam Ülkeleri Arası Yatırım ve İhracat Kredi Sigortası Kurumuna ülkemizin de üye olma­

sının, aynı Kurumun üyesi olan İslam ülkelerinde faaliyet gösteren ihracatçı işadamları ve müteah­
hitlerimiz için ticarî risklerin azalması, dolayısıyla bu ülkelerle ticarî ve ekonomik ilişkilerimizin 
güçlendirilmesi açısından yararlı olacağının düşünüldüğü, 

— İslam Dinan'nın değerinin, Uluslararası Para Fonu'nun bir özel çekme hakkına eşit olduğu, 
— Kuruma olan katılım payımızın yarısının Anlaşma'nın onay tarihinden itibaren 1 yıl içeri­

sinde ve 2 taksitte ödeneceği, kalanının ise apel sermayeyi teşkil edeceği ve İslam Kalkınma Ban­
kası tarafından talep edildiğinde ilerideki yıllarda ödeneceği, 

— Kurumun şu anda faaliyette olduğu ve 32 üyesinin bulunduğu, üye ülkelere ihracat ve ya­
tırım sigortası imkânı sağladığı, Anlaşma, Türkiye Büyük Millet Meclisi tarafından onaylanmadı­
ğı için ülkemizin bu imkânlardan yararlanamadığı, 

— Tasarının 1 inci maddesinin daha etkin bir şekilde yeniden düzenlenmesinin mümkün ol­
duğu, yazım dili açısından daha anlaşılır hale getirilirse maksadın hâsıl olacağının düşünüldüğü, 

— Tasarının 1 inci maddesi ile sözkonusu Anlaşmanın 57/4 maddesi arasında bir çelişki bu­
lunmadığı, Türkiye Cumhuriyeti'nin bu Tasarıyla anılan Kurumun Kuruluş Anlaşmasını değiştir­
mediği, sadece Kuruma üyeliğimizde ihtirazi kayıt koyduğu, 
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Belirtilmiştir. 
Bu görüşmeleri takiben; Anlaşmanın Anayasaya aykırı hükümleri olduğu, bu nedenle İçtüzük 

uyarınca, Anayasa.Komisyonuna havale edilmesi ve görüş alınması gerektiği doğrultusundaki bir 
önerge görüşülerek reddedildiğinden, sözkonusu Anlaşmanın onaylanmasının uygun bulunmasına 
dair düzenlemeleri ihtiva eden Tasarı ve gerekçesi Komisyonumuzca da benimsenerek maddeleri­
nin görüşülmesine geçilmiştir. 

Dışişleri Komisyonunca aynen kabul edilen Tasarının; 
— 1 inci maddesi, maddeye açıklık getirmek amacıyla yeniden düzenlenmesi suretiyle, 
— 2 nci maddesi, ikinci fıkrasının ilk cümlesinin sonundaki "... konulacaktır." ibaresinin "... 

konulur." şeklinde düzeltilmesi suretiyle, 
— Yürürlük ve yürütmeye ilişkin 3 ve 4 üncü maddeleri ise aynen, 
Kabul edilmiştir. 
Raporumuz, Genel Kurulun onayına sunulmak üzere Yüksek Başkanlığına saygı ile arz olunur. 

Başkan Başkanvekili 
İ. ErtanYülek Nurhan Tekinel 

Adana Kastamonu 
Sözcü Kâtip 

SaitAçba Hayri Doğan 
Afyon Antalya .-; 
Üye Üye 

Gökhan Çapoğlu Hikmet Uluğbay 
Ankara Ankara 

(Muhalefet Şerhim Eklidir) (Muhalefet Şerhim Eklidir) 
Üye Üye 

Metin Şahin Saffet Kaya 
Antalya Ardahan 

(Muhalefet Şerhim Eklidir) 
Üye Üye 

Alaattin Sever Aydın Nevfel Şahin 
Batman Çanakkale 

• "..'• Üye > Üye 
Aslan Polat Hüseyin Yayla 

Erzurum Hatay 
Üye ' Üye 

Azmi Ateş Zekeriye Temizel 
İstanbul İstanbul 

(Muhalefet Şerhim var.) 
- Üye ' Üye 
Ali Topuz Esat Bütün 
İstanbul Kahramanmaraş 

(Karşı öy yazım eklidir) 
Üye ' Üye 

Fethi Acar Nurettin Kaldırımcı 
Kastamonu Kayseri 

•• ' • • Üye N Üye 
Mustafa İJnaldı Mehmet Ali Yavuz 

Konya Konya 
Üye Üye ' 

Ertuğrul Eryılmaz Biltekin Özdemir 
Sakarya Samsun 
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Üye Üye 

Musa Uzankaya Temel Karaınollaoğlu 
Samsun Sivas 

Üye 
Kemalettin Göktaş 

Trabzon 
KARŞI OY YAZISI 

"İslam ülkeleri arası yatırım ve ihracat kredi sigortası kurumu kuruluşu anlaşmasının onaylan­
masının uygun bulunduğuna dair Kanun Tasarısı"na, aşağıda beş madde halinde belirtilen neden­
lerle karşı oy kullanmış bulunuyorum. 

1. Kanun Tasarısı ile onaylanması istenen ve Türkiye tarafından 4.7.1992 tarihinde Cidde'de 
imzalanmış bulunan "İslam ülkeleri arası yatırım ve ihracat kredi sigortası kurumu kuruluş anlaş­
ması", Türkiye Cumhuriyeti Anayasasına aykırı hükümler taşımaktadır. Bu konulara ilişkin olarak, 
söz konusu anlaşmaya itirazi kayıt konulmamıştır. 

2. T. C. Anayasasına aykırı olan hükümler üstelik, ticarî ilişkilerle yada yatırım ve ihracat kre­
di sigortası gibi teknik ve idarî konularla ilgili değildir. T. C. Anayasasına aykırı hükümler, bu an­
laşmanın esas konuları ile ilişkisi bulunmayan, siyasî konularla ilgilidir ve T. C. Devletinin rejimi­
ne karşı bir dayatma niteliği taşımaktadır. Söz konusu anlaşma, T. C. Devletinin temel ilkelerine ve 
temel niteliklerine aykırı olarak, "oluşturulan kurumun, şer'i hükümlere uygun olarak kurulması­
nı" öngörmekte ve "kurumun şer'i hükümlere göre faaliyet göstermesini engelleyecek hiçbir deği­
şiklik yapılamaz" hükmünü taşımaktadır. 

3. Söz konusu Kanun Tasarısının birinci maddesinde, söz konusu anlaşmanın giriş bölümünün 
iki, dört ve beşinci paragraflarına, 5 inci maddesinin ikinci ve üçüncü fıkralarına ve 57 nci madde­
sinin dördüncü fıkrasına, T. C. Anayasasına ve T. C.'nin taraf olduğu anlâşmaların.hükümleri sak­
lıdır biçiminde bir ifade yer almaktadır. Bu ifade, söz konusu anlaşmanın T. C. Anayasasına aykı­
rı hükümler içerdiğinin kanıtıdır. Ancak, Kanun tasarısında yer alan bu çekince, Anlaşma metninin 
bir parçası niteliği taşımamaktadır. Uluslararası bir anlaşma metnine, o anlaşmayı onaylayan ka­
nunla hüküm ya da çekince eklenmesi olanaklı değildir. Kaldı ki, bir an için Kanun ile çekince ge­
tirilebileceği kabul edilse bile, anlaşmanın 57 nci maddesinin 4 üncü fıkrası T. C.'nin kanun ile 
koymak istediği çekinceyi geçerli saymamaktadır. 

4. Kanun Tasarısının Plan ve Bütçe Komisyonunda görüşülmesine başlandığı an da, TBMM 
iç tüzüğünün 38 inci maddesi uyarınca, Anayasaya aykırılık durumunun irdelenmesi amacıyla gö­
rüşme yapılması ve TBMM Anayasa Komisyonundan görüş istenmesi konusundaki talebim ve 
önergem Komisyonca kabul görmemiştir. Anayasaya aykırılık konusuna duyarlılık gösterilmemiştir. 

5. Uluslararası anlaşmaların, TBMM de onaylanmasından sonra, Anayasaya aykırılık iddiasın­
da bulunulamayacağı dikkate alındığında, Uluslararası anlaşmaların TBMM'de onaylanmadan ön­
ce Anayasaya uyguluk konusuna daha da fazla özen gösterilmesi gereklidir. 25 Temmuz 1996 

Ali Topuz 
İstanbul Milletvekili 

' Plan ve Bütçe Komisyonu Üyesi 
İSLAM ÜLKELERİ ARASI YATIRIM VE İHRACAT KREDİ SİGORTASI KURUMU 

KURULUŞ ANLAŞMASININ ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAİR 
KANUN TASARISI İLE İLGİLİ PLAN VE BÜTÇE KOMİSYONU 
DEMOKRATİK SOL PARTİ ÜYELERİNİN KARŞI OY YAZISI 

Kanun tasarısı, İslâm ülkeleri arasındaki yatırım ve ihracat işlemlerini geliştirmek amacıyla, 
ihracat kredi sigortası ve reasürans işlemlerini yürütmek üzere, İslâm Kalkınma Bankası ile üye ül­
kelerin birlikte "şer'i hükümlere göre çalışacak" bir kurum kurmalarını hedefleyen arılaşmanın 
TBMM'nce onaylanmasını hedeflemektedir. 

Ülkemizin dış ticaret ve yatırım ilişkilerinin tüm dünya ülkeleri ile olduğu gibi İslâm ülkeleri 
ile de geliştirilmesi arzu edilen ve özendirilmesi gereken bir husustur. Ancak bu ilişkiler geliştiri-
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lirken, Türkiye Cumhuriyeti uyruklarının gerçek kişi olsun tüzelkişi olsun bu ilişkilerde tabi ola­
cakları hukukun çağdaş hukuk olmasına özen göstermek ve gözetmek de Hükümetlerin ve 
TBMM'nin temel görevleri arasındadır. 

Anlaşma metninin bir çok yerine Kurumun "şer'i" hükümlere uygun çalışacağına ve işlemle­
rin de "şer'i" ilkelere uyumlu olacağına dair hükümler vardır. Ülkemizin taraf olacağı bu anlaşma­
nın bahis konusu hükümleri, Anayasanın başlangıç hükümlerine, Cumhuriyetin niteliklerini belir­
leyen 2 nci maddesinin "laik" devlet ilkesine ve gene Anayasanın değiştirilemeyecek hükümlerini 
tanımlayan 4 üncü maddesine açıkça aykırıdır. 

Bu içerikte bir anlaşma ilk defa TBMM'nin onayına sunulmaktadır. Bu nedenle, böyle bir an­
laşmayı onaylayacak kanun metninin komisyonlarda titiz bir çalışma sonucu oluşturulması gerekirdi. 

Üzülerek belirtmek gerekir ki, Plan ve Bütçe Komisyonundaki çalışmalar bu titizlikle yürütül-
memiştir. Her şeyden Önce, onaylanacak anlaşmanın içeriği ile kanun tasarısı ve Anayasa arasın­
daki ilişkinin Anayasa Komisyonunca değerlendirilmesi önerisi kabul edilmemiştir. Diğer taraftan, 
Komisyondaki görüşmeler Hükümetin konu ile ilgili bakanlıklarının siyasî ve teknik düzeyde yet­
kilileri hazır bulunmadan yapılmıştır. Tasarının görüşülmesi sırasında konuları olgunlaştırmak, ül­
ke ve ülke vatandaşlarının çıkarlarını koruyacak düzenlemeleri belirleyecek şekilde çalışmalar ya-. 
pılabilmesi için yeterli zaman tanınmamıştır. 

Bunların sonucu olarak, Kanun tasarısının 1 inci maddesine konulan ve anlaşmanın çeşitli 
maddelerine ve fıkralarına atıf yaparak "Anayasamızın ve bağlı bulunduğumuz anlaşmaların hü­
kümleri saklıdır şeklinde ihtirazi kayıt dermeyan olunmak kaydı"nm "şer'i hükümlere uygun çalış­
ma" ilkelerine açıkça atıf yapılmaksızın muğlak bir biçimde konulması da düzenlemeyi Anayasa­
ya uyumlu hale getirmediği gibi, ülkemiz uyruklarının tabi olacağı hukuku da aşağıda örnekleri ve­
rileceği üzere belirsiz bırakmıştır. 

Kaldı ki, Komisyonda verilen bilgilere göre, gereken "ihtirazi kayıt" Anlaşmanın imzası aşa­
masında konulmamıştır. Bu durumda, Anlaşmanın "Değişiklikler" başlıklı 57 nci maddesinin 4 ün­
cü fıkrasındaki "Kurumun Şer'i hükümlere göre faaliyet göstermesini engelleyecek hiç bir değişik­
lik yapılmaz." hükmü karşısında, kanun tasarısına konulacak ihtirazi kaydın^ anlaşmanın onayını 
şarta bağlı kılar içerikte olması gerekirdi. 

Yapılması gereken şey, kanun tasarısında anlaşmanın hangi maddelerinin ve fıkralarının "Tür­
kiye Cumhuriyeti tarafından uygulanmayacağı ve ayrıca diğer ülkeler ve Kurum tarafından Türki­
ye Cumhuriyeti uyruklarına uygulanamayacağı"nın açıkça ifade edilmesi ve bunların yerine uygu­
lanacak hükümlerin neler olacağının belirlenmesi ve bu şartların karşı tarafça kabul edilmesi halin­
de onayın geçerli olduğunun açık ve net bir biçimde belirlenmesi idi. 

Bu konuya özen gösterilmemesi sonucu hukuken uygulanması mümkün olmayan bir anlaşma­
nın TBMM'ncc onaylanması istenmektedir. Bunun yanında, kanun tasarısının 1 inci maddesinde 
atıf yapılan "bağlı olduğumuz anlaşmaların" hangi anlaşmalar olduğu açık değildir. Zira bu anlaş­
maların hangi anlaşmalar olduğu kanun tasarısının gerekçesinde de belirtilmemektedir. Ayrıca, Ko­
misyon çalışmalarını olması gereken şekilde yapabilseydi, uygulanmasına karşı çıkılması ve yeri­
ne kanunla alternatif düzenlemeler getirilmesi gereken anlaşma maddeleri arasına, Guvernörler 
Kurulunun yetkilerini belirleyen 35 inci maddesinin 3 üncü fıkrası, Hukukî Usul'e ilişkin 54 üncü 
maddesi, tahkimi düzenleyen 59 uncu maddesinin ve üye ülkelerin Kuruma yetki vermesini düzen­
leyen 62 nci maddenin 2 nci fıkrasının da dahil edilmesi gerekirdi. 

Yukarıda açıklanan ve Komisyon görüşmeleri sırasında yapılan diğer açıklamalar nedeniyle 
Anayasaya aykırı bir içerikte olan ve ayrıca uygulanması mümkün olmayan bir anlaşmanın onayı­
nı öngören kanun tasarısına ret oyu verilmiştir. 

Gökhan Çapoğîu Hikmet Uluğbay 
Ankara Ankara 

Metin Şahin ZekeriyaTemizel 
Antalya İstanbul 
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HÜKÜMETİN f EKLİF ETTİĞİ METİN 

İslam Ülkeleri Arası Yatırım ve İhracat 
Kredi Sigortası Kurumu Kuruluş 

Anlaşmasının Onaylanmasının Uygun 
Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı 
MADDE 1. - İslam Konferansı Teşkilatı 

Ekonomik ve Ticarî İşbirliği Daimi Komitesi 
(İSEDAK) tarafından alınan karar uyarınca İs­
lam Kalkınma Bankası (İKB) bünyesinde oluş­
turulan ve Türkiye tarafından 4/7/1992 tarihin­
de Cidde'de imzalanan "İslam Ülkeleri Arası 
Yatırım ve İhracat Kredi Sigortası Kurumu 
Kuruluş Anlaşmasının, giriş bölümünün iki, 
dört ve beşinci paragrafları, 5 inci maddesinin 
2 ve 3 numaralı fıkraları ile 57'nci maddesinin 
4 numaralı fıkrasına "Anayasal hükümlerimiz 
ve bağlı olduğumuz anlaşma hükümleri saklı­
dır." şeklinde ihtirazi kayıt dermeyan olunmak 
kaydıyla onaylanması uygun bulunmuştur. 

MADDE 2. - İslam Ülkeleri Arası Yatı­
rım ve İhracat Kredi Sigortası Kurumu'na Tür­
kiye Cumhuriyeti'nin 2 500 000 İslam Dinarı 
ile katılması kararlaştırılmıştır. 

Katılma paylarının karşılanmasına ait 
ödenekler, Hazine Müsteşarlığı'nın ilgili yıl 
bütçesine konulacaktır. Bakanlar Kurulu, bu 
miktarı gerektiğinde beş katına kadar artırma­
ya yetkilidir. 

PLAN VE BÜTÇE KOMİSYONUNUN 
KABUL ETTİĞİ METİN 

İslam Ülkeleri Arası Yatırım ve İhracat 
Kredi Sigortası Kurumu Kuruluş 

Anlaşmasının Onaylanmasının Uygun 
Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı 
MADDE 1. - İslam Konferansı Teşkilatı 

Ekonomik ve Ticarî İşbirliği Daimi Komitesi 
(İSEDAK) tarafından alınan karar uyarınca İs­
lam Kalkınma Bankası (İKB) bünyesinde oluş­
turulan ve Türkiye tarafından 4/7/1992 tarihin­
de Cidde'de imzalanan "İslam Ülkeleri Arası 
Yatırım ve İhracat Kredi Sigortası Kurumu 
Kuruluş Anlaşması"nın onaylanması Anlaş-
ma'nın giriş bölümünün iki, dört ve beşinci pa­
ragrafları ile 5 inci maddesinin 2 ve 3 numara­
lı fıkralarına ve 57 nci maddesinin 4 numaralı 
fıkrasına "Anayasamız ve bağlı olduğumuz an­
laşmalar hükümlerinin saklı olduğu" şeklinde 
ihtirazi kayıt derpiş olunmak üzere, uygun bu­
lunmuştur. 

MADDE 2. - İslam Ülkeleri Arası Yatı­
rım ve İhracat Kredi Sigortası Kurumu'na Tür­
kiye Cumhuriyeti'nin 2 500 000 İslam Dinarı 
ile katılması kararlaştırılmıştır. 

Katılma paylarının karşılanmasına ait 
ödenekler, Hazine Müsteşarlığı'nın ilgili yıl 
bütçesine konulur. Bakanlar Kurulu, bu mikta­
rı gerektiğinde beş katına kadar artırmaya yet­
kilidir. 
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(Hükümetin Kabul Ettiği Metin 

MADDE 3. - Bu Kanun yayımı tarihinde 
yürürlüğe girer. 

MADDE 4. - Bu Kanun hükümlerini Ba­
kanlar Kurulu yürütür. 

Prof. Dr. T. Çiller 
Başbakan 

. Başb. Yrd. ve Dışişleri Bakanı 
H. Çetin 

Devlet Bakanı 
Y.Aktuna 

Devlet Bakanı 
O. Kumbaracıbaşı 
' Devlet Bakanı 

A. Baykal 

Devlet Bakanı 
N. Kurt 

Devlet Bakanı 
A. A. Doğan . , ' • ' • 

Devlet Bakanı 
Z. Halis . . • • . " • . . 

Devlet Bakanı 

Ş. Erdem 
Millî Savunma Bakanı 

M. Gölhan 
Dışişleri Bakanı 

E. İnönü 
Milli Eğitim Bakanı 

N. Ayaz 
Sağlık Bakanı 

D. Baran 
Tarım ve Köyişleri Bakanı 

R. Şahin 
Sanayi ve Ticaret Bakanı 

H.Akyol 
Kültür Bakanı 

M: E. Karakaş 
Orman Bakanı 

H. Ekinci 

Türkiye Büyük Millet Meclisi 

(Plan ve Bütçe Komisyonunun 
Kabul Ettiği Metin) 

MADDE 3. - Tasarının 3 üncü maddesi 
aynen kabul edilmiştir. 

MADDE 4. - Tasarının 4 üncü maddesi 
aynen kabul edilmiştir. 

Devlet Bakanı 
N. Cevheri 

Devlet Bakanı 

Devlet Bakanı 
B.S.Daçe 

Devlet Bakanı 
A, E. Kıratlıoğlu 

Devlet Bakanı 
A. Hacaloğlu 
Devlet Bakanı 

A. Ataç 

Devlet Bakanı 
A. Gökdemir 

Adalet Bakanı 

M. Moğultay 
İçişleri Bakanı 

N. Menteşe 
Maliye Bakanı 

/. Attila 
Bay. ve İskan Bakanı 

E. Şahin 

Ulaştırma Bakanı 

A. Ş. Erek 
Çal. ve Sos. Güv. Bakanı V. 

M. Moğultay 
Enerji ve Tabii Kay. Bakanı 

V. Atasoy 
Turizm Bakanı 

/. Gürpınar 
Çevre Bakanı 

R. Akçalı 

(S. Sayısı: 71) 
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ÎSLAM ÜLKELERİ ARASI 
YATIRIM VE İHRACAT KREDİ SİGORTASI KURUMU 

KURULUŞ ANLAŞMASI 
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İSLAM ÜLKELERİ ARASI 

YATIRIM VE İHRACAT KREDİ SİGORTASI 
KURUMU KURULUŞ ANLAŞMASI 

BU ANLAŞMAYA TARAF OLAN DEVLETLER VE İSLAM KALKINMA BANKASI; 

İslam Konferansı Örgütünün amaçlarından biri olan üye ülkeler 
arasında ekonomik ve sosyal alanlardaki kalkınma ve 
işbirliğinin geliştirilmesine yardımcı olunması hususunu 
dikkate alarak, 

- İslami ilkeler ve idealler temeline dayalı olarak İslam 
Konferansı örgütüne Üye ülkeler arasındaki ekonomik 
ilişkilerin güçlendirilmesi yönündeki isteği ile, 

- Sermaye akışını arttırmaya ve kalkınma çabalarını desteklemek 
için İslam Ülkeleri arasındaki ticari ilişkilerin alanını 
genişletmeye çalışarak, 
İslam Konferansı Örgütünün, İslam Kalkınma Bankası 
vasıtasıyla, bu anlaşmayı imzalayan ülkelerin topraklarındaki 
sigorta ve yatırımlara ilişkin hükümleri ele almak üzere şer'i 
hükümlere uygun olarak bir Yatırım Garantisi Kuruluşu 
kurmasını öngören "İslam Konferansı örgütüne Üye Ülkeler 
•Arasıdaki Yatırımların Teşvik, Korunması ve Garantisi 
Anlaşmasının", 15. maddesini gözönünde bulundurarak, 
Hicri 1410 Safar ayında istanbul'da 5. toplantısını yapan 
İslam Konferansı Örgütü Ticari ve Ekonomik İşbirliği Daimi 
Komitesinin (İSEDAK), ticari ve gayri ticari risklere karşı 
İslam Ülkeleri arasındaki ticari sözleşmelere bir koruma 
getirmek amacıyla, ihracat kredisi sigortası için şer'i 
hükümlere uygun bir mekanizma oluşturulması yönündeki 
tavsiyesini gözönünde bulundurarak; 

aşağıdaki hususlarda anlaşmava varıınRiâ ->>" 
BÖLÜM- I 

KURULUŞ, TANIMLAR, STATÜ, 
OFİS,HEDEF ve ÜYELİK 

Madde 1 
KURULUŞ 

Bu Anlaşmanın hükümleri uyarınca İslam Kalkınma Bankacının 
bir yan kuruluşu olaralc "Yatırım ve İhracat Kredi Sigortası 
Kurumu" adında bir kurum- oluşturulmuştur (Bundan sonra 
"Kurum" olarak adlandırılacaktır;) 
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Madde 2 
TANIMLAR 
Bu anlaşmada, kapsam itibariyle aksi gerekmedikçe, aşağıdaki 
kelimeler ve terimler aşağıda belirtilen anlamlara sahip 
olacaktır: .. 

"Örgüt" 
"Banka" 
"Üye Ülke (1er) 

"Üye (1er)" 
"İhracat Kredisi" 

"Evsahibi Ülke" 

"Yatırım Sigortası" 

İslam Konferansı Örgütü 
İslam Kalkınma Bankası 
Bu anlaşmayı imzalayan örgüt 
üyesi bir ülke 
Banka ve Üye (1er) 
İhracat işlemlerine ilişkin 
herhangi bir kredi. 
Toprakları dahilinde bir 
yatırımın kurum tarafından sigor­
talandığı veya reasüre edildiği 
veya sigorta ve reasüransı 
düşünülen aynı zamanda 
topraklarına girecek bir krediyle 
finanse edilen malların kurum 
tarafından sigorta veya 
reasüransının yapıldığı veya 
sigorta veya reasüransı düşünülen 
herhangi bir üye ülke. 
19.Madde'nin 2.paragrafında 
öngörülen riskler veya 19.madde­
nin 3. paragrafı uyarınca 
Direktörler Kurulunca kabul edi­
len risklere karşı kurum tara­
fından Madde 17'de belirtilen 
yatırımlar için sağlanan sigorta 
koruması. 

"İhracat Kredi Sigortası' 

'Sigorta Sözleşmeleri" 

'Reasürans Sözleşmeleri' 

19.Madde'nin 2. paragrafında 
öngörülen riskler veya 19.Madde­
nin 3. paragrafı uyarınca Direk­
törler Kurulunca kabul edilen 
risklere karşi' kurum tarafından 
ihracat kredileri için sağlanan 
siçcrta koruması. 
İhracat Kredisi Sigorta sözleşme­
leri yanısıra yatırım sigortası 
sözleşmelerini de içerir. 
Kurum ile yapılan sigorta.sözleş­
meleri ile ilgili olarak, kurum' 
tarafından sağlanan reasürans 
korumalarını içerir. 

Türkiye Büyük Millet Meclisi (S. Sayısı: 71) 



-15-
"Police Hamilleri" : Bu anlaşmanın hükümleri uyarınca 

kurum ile sigorta sözleşmesi 
yapan özel veya hükmi şahıs veya 
şahıslar. 

"Poliçe Hamilinin Ülkesi": Poliçe hamilinin mevzuatına tabi 
olduğu üye devlet. 

"Guvemörler Kurulu" : Kurumun Ğuvernörler Kurulu 
"Direktörler Kurulu" : Kurumun Direktörler Kurulu 
"Başkan" : Kurum Başkanı 
"İslam Dinarı" ' : Değeri, Uluslararası Para 

Fonu'nun bir özel çekme hakkına 
eşit olan kurumun hesap birimi. 

Madde 3 
STATÜ 
1. Madde Hükümlerine zarar vermeyecek şekilde kurum: 
1- Sözleşme yapma, 
2- Taşınabilir ve taşınamaz varlıkları elde etme ve bunlar 

üzerinde tasarrufta bulunma ve, 
3- Dava açma ehliyetine sahip, hukuki şahsiyeti olan uluslararası 

bir kuruluştur. 
Madde 4 
KURUMUN OFİSİ 
1- Kurumun merkezi Suudi Arabistan Krallığı, Cidde şehrinde 

olacaktır. 
2- Kurum başka yerlerde temsilcilikler ve şubeler açabilir. 
Madde 5 
HEDEF VE AMAÇLAR 
1- Kurumun amacı üye ülkeler arasındaki ticari işlemlerin alanını 

ve yatırımların hacmini genişletmek olacaktır. 
2- Hedeflerine ulaşmak için kurum, Madde 19 (1) ve Madde 19 (2) 

de belirtilen risklerden veya Madde 19 (3) uyarınca 
Direktörler Kurulu tarafından, belirtilen risklerden 
kaynaklanan kayıplara ilişkin olarak poliçe hamiline makul bir 
tazminat ödemek yoluyla, Madde 16'da belirtilen koşulları 
sağlayan mallarla ilgili şer'i ilkelere uygun olarak ihracat 
kredi sigortası veya reasürans sağlayacaktır. 
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3- Kuruluşundan sonra uygun bir zamanda kurum, 19. Maddenin 2. 

paragrafında belirtilen risklere veya 19. Maddenin 3. 
paragrafı uyarınca Direktörler Kurulu tarafından belirtilen 
risklere karşı üyelerin bir diğer üye ülkedeki yatırımlarına 
şer'i ilkelere uygun yatırım sigortası ve reasüansı . da 
sağlayabilir. . .. ' 

4- Kurum hedeflerine ulaşmak için gerekli veya uygun gördüğü 
takdirde bu yetkilerini kullanır. Kurum, tüm kararlarında bu 
maddenin hükümleri doğrultusunda hareket eder. 

Madde 6 
taLİK 
1- Kurucu üyeler/ Banka ve Ek (A)•da yer alan örgüt Üyesi 

ülkeler veya 61. Madde1de belirtilen tarihten önce bu 
anlaşmaı imzalayan ve diğer üyelik koşullarını yerine 
getirmiş üye ülkeler olacaktır. 

2- örgüt üyesi olan herhangi bir ülke üyelik için başvuruda 
bulunabilir ve üyelerin toplam oy gücü çoğunluğunu temsil eden 
toplam Guvernörlerin sayısının oy çokluğu ile 
kararlaştırılacak şekilde bu anlaşmanın koşulları ile birlikte 
yürürlüğe girmesinden sonra üyeliğe kabul edilebilir. 

3- örgüt üyesi olan bir ülke herhangi bir kurum veya kuruluşunu 
kendisi adına bu anlaşmayı imzalamaya ve 62. Maddedeki 
hususlar istisna olmak kaydıyla bu anlaşma ile ilgili tüm 
hususlarda kendisini temsil etmeye yetkili kılabilir. 

BÖLÜM-II 
MALİ "KAYNAKLAR 
Madde 7 

KURUMUN KAYNAKLARI 

Kurumun Kaynakları s 
a) kurumun sermayesine katılımlardan, 
b) Zararları karşılamak üzere Kurum tarafından talep edildiği 

sürece, poliçe hamillerinin Kuruma ödediği sigorta ve 
reasürans katkılarından, 

c) zararların ödenmesinden sonra alacakları devralan taraf olarak 
tahsil etmeye hak kazandığı parasal imkan ve kendisine intikal 
eden mal varlıklarından, 

d) Kurumun kaynaklarıyla yapılan yatırımın getirilerinden, 
oluşacaktır. 
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Madde 8 
TESCİL EDİLMİŞ SERMAYE 
1- Kurumun tescil edilmiş sermayesi, 9.Madde hükümleri 

uyarınca üyelerin katılımına hazır olacak, bin (1000) 
İslam Dinarı nominal değere sahip, yüz bin (100.000) 
adet hisseye ayrılmış, yüz milyon (100.000.000) İslam 
Dinarı olacaktır. 

2- Tescil edilmiş sermaye Yönetim Kurulu tarafından, uygun 
görülen zaman ve koşullarda, üyelerin toplam oy gücünün 
en az dörtte üçünü temsil eden, toplam Guvernör 
sayısının üçte ikisinin oyu ile arttırılabilir. 

Madde 9 
KATILIM VE HİSSELERİN DAĞILIMI 
"1- Banka, İO.Madde'nin 1.paragrafı uyarınca ödenmek üzere 

kuruma elli bin (50.000) hisseyle katılacaktır. 
2- Her üye ülke kurumun sermayesine katılacaktır ve 

harhangi bir üye ülke en az iki yüz elli (250) hisse 
ile kuruma katılacaktır. 

3- Her üye 61.Madde'nin 1.paragrafmda belirtilen sürenin 
bitiminden önce sermayeye katılacağı hisse sayısını 
bildirecektir. 

4- Bu Madde'nin 2.paragrafmı ihlal etmeksizin, 
6.Madde'nin 2.paragrafı uyarınca üyeliğe kabuj. edilmiş 
bir ülke, Guvernörler Kurulu tarafından belirlenmiş, 
Kurumun katılımda bulunulmamış sermaye hisselerine 
katılımda bulunacaktır. / 

5- Eğer Guvernörler Kurulu bir sermaye artırımının gerekli 
olduğuna karar verirse, her üye bu artırımdan hemen 
önce, kendi sermaye stokununun toplam sermaye stokuna 

. oranına eşit olacak şekilde, Guvernörler Kurulu 
tarafından 'belirlenen- koşullarda, katılımda bulunma. 
fırsatına sahip' olacaktır. Ancak bu hüküm, bu maddenin 
4. ve 6.paragraflarmda öngörüldüğü şekilde Guvernörler 
Kurulu tarafından alman kararların işlerliğe 
kavuşturulması için uygulanmaz. Ayrıca hiçbir üye 
sermaye artırımının herhangi bir. bölümüne katılmaya 
zorlanamaz. 

6- 'Guvernörler Kurulu herhangi bir üyenin talebi üzerine, 
üyelerin toplam oy gücü çoğunluğunu temsil eden toplam 
Guvernör sayısının çoğunluk oyu ile bu üyenin kurumun 
sermayesine olan katılımını Kurulun belirleyeceği 
koşullarda arttırabilir. 

7- Kurucu üyeler tarafından katılımı yapılan hisseler 
nominal değer ile çıkarılacaktır. Diğer her üye nominal 
değerinden az olmamak kaydıyla, Guvernörler Kurulunun 
belirleyeceği koşullarda sermaye hissesine 
katılacaktır. 
Türkiye Büyük Millet Meclisi (S. Sayısı: 71) 
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Madde 10 
KATILIM ÖDEMESİ ' 
1- Kurumun sermayesine Banka tarafından katılımı yapılan 

miktara ait ödeme Kurumca kabul gören, konvertibl bir 
para ile bu sözleşmenin yürürlüğe girdiği tarihten 
itibaren otuz (30) gün içerisinde yapılacaktır. 

2- Kurucu Üye Devletler tarafından katılımı yapılan 
hisselere ilişkin ödeme aşağıdaki gibi yapılacaktır: 

a) Her bir hissenin yüzde ellisi (% 50) nakit olarak 
Kurumca kabul gören konvertibl bir para birimiyle, ilki 
onay veya kabul belgesinin ilgili ülke tarafından ibraz 
edildiği tarihten sonra otuz (30) gün içerisinde ve 
ikincisi ilk taksidin ödenmesinden sonra oniki ayı 
geçmeyen bir süre içerisinde, iki taksitte ödenecektir. 

b) Katılımın kalan kısmı Kurumun yükümlülüklerini 
karşılamak için istendiğinde, Kurumca kabul gören bir 
para birimiyle ödenmek üzere apel sermayeyi teşkil 
edecektir. ; 

c) Ödemesi yapılmamış katılımlar için apel talebi tüm 
hisseler için aynı olacaktır. 

d) Eğer apel yoluyla Kurumca elde edilen miktar apelin 
yapılmasını gerektiren yükümlülüğü karşılamak için 
yetersiz kalırsa, Kurum, elde edilen toplam miktar bu 
yükümlülüğü karşılayacak yeterliliğe erişene kadar, 
takip eden apellerde bulunabilir. 

3- "Kurum bu madde çerçevesinde yapılacak ödemeler için bir 
yer belirleyecektir. Bu yer kararlaştırılmcaya kadar, 
2.paragrafta belirtilen hisselere ilişkin ödeme 
Bankanın kararlaştırabileceği bir yere yapılacaktır.— 

Madde 11 
İADELER 
1- Kurum, aşağıdaki hallerin vukubulması halinde, [tescil 

edilmiş] [taahhüt edilmiş] sermaye ile alakalı 
apellerle üye ülkelerden topladığı katılım paylarını, 
mümkün olan en kısa süre içerisinde üye ülkelere iade 
edecektir: 

a) Poliçe hamilinin varlıklarının karşılayamadığı sigorta 
veya reasürans sözleşmesinden kaynaklanan bir tazminatı 
ödemek için bir,ödeme talebi olduğu ve bu tazminatın 
tümü veya bir kısmının serbest konvertibl para ile 
Kurum tarafından karşılanması durumunda; 

b) Apelin bir üye ülkenin ödeme güçlüğü yüzünden yapıldığı 
ve bu üye ülkenin bu güçlüğü tamamen' veya kısmen 
giderdiği durumda ,'•'.-• 
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•*c) Guvernörler Kurulunun en az 2/3 oy çokluğu ile. Kurumun 

mali durumunun bu miktarın tümünü veya bir kısmını geri •' 
ödemeye müsait olduğuna karar vermesi durumunda; 

2- Bu madde uyarınca üye ülkelerden birine yapılacak olan 
iade, konvertibl bir para birimi üzerinden ve bu 
. ülkenin iadeden önce Kurumun toplam sermayesine apel 
yoluyla yaptığı katkıyla orantılı olarak yapılacaktır. 

3- Bu madde uyarınca bir üye ülkeye iade edilen miktar 
lO.Madde'nin 2/b paragrafında sözü edilen, üye ülkenin 
apel sermaye yükümlülüğünün bir parçası olacaktır. 

Madde 12 
SERMAYEYE İLİŞKİN KOŞULLAR '.-'•• 
1- Sermaye hisseleri her ne yolla olursa olsun teminat 

olarak gösterilmeyecek, mali taahhüt altında 
bulundurulmayacak, ve VI. Bölüm uyarınca Kurum dışında 
başka bir kişi veya kuruluşa devredilebilir 
olmayacaktır. 

2- Bu Anlaşmanın_ ,4ı hükümleri uyarınca herhangi bir üyenin 
yükümlülüğü İçendi sermaye katılımının ödenmemiş kısmı 
ile sınırlı olacaktır. 

..3- Hiç bir üye, sadece üyeliğinden dolayı Kurumun üçüncü 
şahıslara karşı olan yükümlülüklerinden sorumlu 
olmayacaktır. 

Madde 13 
SERMAYEYE İLİŞKİN HAKLAR VE YÜKÜMLÜLÜKLER 
1- Kuruluş masrafları sermayeden karşılanacak ancak bu 

miktar daha sonra Poliçe Hamilleri Fonu'nda oluşacak 
gelirden sermayeye geri döndürülecektir. 

2- Poliçe Hamilleri Fonu'nda tahakkuk edecek gelirden 
sermayeye aktarım yapılmayacaktır. 

3- Poliçe Hamilleri Fonu'nda bir açık meydana geldiği 
takdirde bu açık . sermayeden karşılanacak ancak bu 
miktar daha sonra Poliçe Hamilleri Fonu'nda oluşacak 
gelirden sermayeye geri döndürülecektir. 

BÖLÜM-III 
KURUMUN İŞLEYİŞİ 
Madde 14 
KAYNAKLARIN KULLANIMI 
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Kurumun kaynakları ve hizmetleri, 5.Madde'de belirtildiği 
gibi, sadece Kurumun hedef ve amaçlarına ulaşmak için 
kullanılacaktır. 

Madde 15 
KURUMUN İŞLEYİŞİ İLE İLGİLİ KURALLAR 
1— Faaliyetlerini yürütürken Kurum; 
a) Sigortalanan veya reasüre edilen riskler ile karşı 

karşıya kalan Poliçe Hamillerinin kayıplarının 
paylaşımı yoluyla Poliçe Hamilleri arasındaki 
karşılıklı işbirliğini sağlamak için çaba 
gösterecektir. 

b) Guvernörler Kurulu tarafından alınabilecek kararlara 
dayanarak sigorta ve reasürans işlemlerinde tahakkuk 
eden.geliri poliçe hamillerine dağıtacaktır. 

c) Yerleşik iş kuralları uyarınca, sağlam bir mali durumu 
devam ettirmek için ödemelerini vadesinde yapacaktır. 

2- Şartlar aksini gerektirmedikçe, bu Anlaşmanın . : sigorta 
işlemlerine uygulanan tüm hükümleri kurum tarafından 
gerçekleştirilecek reasürans işlemlerine. de aynen 
uygulanacaktır. 

Madde 16 
SİGORTA EDİLEBİLİR İHRACAT KREDİLERİ 
Bir üye ülkeden diğer bir üye ülkeye ihraç edilen mallara 
ilişkin tüm ihracat kredileri, sigorta kapsamına 
alınabilecektir. Ancak aşağıdaki . şartların yerine 
getirilmesi esastır: 
1- Krediye konu mallar, bu malların ihraç edildiği ülkeye 

makul bir katma değer kazandırmış olmalıdır, bir veya 
birden fazla üye ülkede tümü ile veya kısmen üretilmiş, 
montajı yapılmış veya yeniden' işlenmiş olmalıdır. 
Direktörler Kurulu, zaman zaman Kurumun hangi tür 
malları sigorta kapsamına alabileceği hususunu 
belirleyen yönetmelikler çıkarabilecektir. Bu kapsamda 
herhangi bir üye ülkede herhangi bir mala ilave 
edilmesi gereken, minimum katma değer oranını da 
ayrıca tespit edebilecektir. 

2- Direktörler Kurulunca ' aksi kararlaştırılmadıkça 
sigortaya konu olacak kredilerin vadesi beş yılı 
geçemeyecektir. 
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Madde 17 
SİGORTA EDİLEBİLİR YATIRIMLAR 
1- Sigorta edilebilir yatırımlar, kuruluşlara şubelerine 

ve temsilciliklerine. yapılan doğrudan yatırımlarda 
dahil olmak üzere üyelerin veya üye ülkeler 
vatandaşlarının diğer üye ülkedeki tüm yatırımlarından, 
hissedarlar tarafından garanti edilerek verilen 
kredilerin anaparaları dahil olmak üzere kuruluşların 
sermayelerine yapılan yatırımlardan, Direktörler Kurulu 
tarafından sigorta edilebilir görülen tüm diğer 
doğrudan yatırımlardan oluşacaktır. 

2- Reasürans haricinde sigorta, Kurum sigortası için 
yapılan başvuru kaydından sonra uygulaması başlayan 
yatırımlar ile sınırlı -olacaktır .-••- - ——...._ .•_ 
Bu yatırımlar; 

a) Varolan yatırımların modernizasyonu, genişletilmesi 
veya geliştirilmesi için yapılan döviz transferini, 

b) Varolan yatırımlardan elde edilen ve evsahibi ülkeden 
dışarıya transfer edilebilen kazancın kullanımını 
içerebilir. 

3- Ticari bazdaki özel, kamu ve karma yatırımlar Kurum 
sigortası kapsamına girecektir. 

Madde 18 
KÜRÜM HİZMETLERİNDEN YARARLANMA KOŞULLARI 
1- Kurumun hizmetlerinden yararlanabilecek olanlar aşağıda 

gösterilmektedir: 
(i) Banka, 
•*(ii) Evsahibi ülke dışında bir üye ülkenin vatandaşı 

olan herhangi bir şahıs, 
(iii) Hisselerine bir veya daha fazla üyenin sahip 

olduğu veya bir veya daha fazla üye ülkenin 
vatandaşı veya vatandaşlarının sahip olduğu, 
merkezi bir üye ülkede bulunan hükmi şahıs, 

2- 16. ve 17.Madde'ye tabi olarak ve yukarıdaki hükümlere 
rağmen bir hükmi; şahıs, hükmi şahsın en az yüzde'elli 

,- sahipliğinin bir veya birden fazla üyeye veya bir veya 
birden fazla üye ülkenin vatandaş veya vatandaşlarına 
veya bu maddenin, 1. paragrafı uyarınca sigorta veya 
reasürans için . uygun hükmi şahıslara ait olması 
kaydıyla, merkezi üye olmayan bir ülkede dahi olsa 
Direktörler Kurulunun bir kararı ile sigorta veya 
reasürans sözleşmesine taraf olarak kabul edilebilir. 

3- a) Sigorta içiiı talebin evsahibi ülke ve sigorta için 
başvuran.taraftan ortaklaşa gelmesi, 
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b) Sigortalanacak varlıklarxn evsahibi ülke dışından 

gelmesi veya gelecek olması koşuluyla; 
Direktörler Tturulu, '.. evsahibi ülkenin bir 
vatandaşına veya evsahibi ülkede kurulu veya 
sermayesinin çoğunluğu evsahibi ülke tarafından 
sahiplenilen bir hükmi şahsa sigorta için 
uygunluk hakkı tanıyabilir. 

4- Sigorta için başvuruda birden fazla tabiyet sözkonusu 
olduğunda üye ülke vatandaşlığı üye olmayan ülke 
vatandaşlığı üzerinde önceliğe, evsahibi ülke 
vatandaşlığı, diğer üye ülke vatandaşlığı üzerinde 
önceliğe sahip olacaktır. 

Madde 19 
KARŞILANAN RİSKLER 
1- Kurum, ihracat kredilerini aşağıda gösterilen ticari 

risk türlerinden kaynaklanan kayıplara karşı sigorta 
edecektir. 

a) Alıcının fesih veya iflası, 
b) Satıcının, alıcıya karşı tüm yükümlüklerini yerine 

getirmesine rağmen, alıcının satmalına sözleşmesini 
ihlal veya iptal etmesi veya malların teslimini 

* reddetmesi veya ihmal etmesi, 
c) Saticınm, alıcıya karşı tüm yükümlülükleri yerine 

getirmesine rağmen, alıcının satınalma fiyatını ödemeyi 
reddetmesi veya ihmal etmesi, 

2- Kurum, ihracat kredilerini ve yatırımları aşağıda 
gösterilen ve ticari olmayan risk türlerinden birine 
veya birkaçına karşı sigorta edecektir: 

a) Döviz Transferi 
Evsahibi ülkenin resmi makamlarının transfer zamanında 
poliçe hamili aleyhine farklı bir kur uygulamasının 
yanında; evsahibi ülke hükümetinin veya Poliçe Hamili 
ülke hükümetinin sebebiyet verdiği- Poliçe Hamilinin 
transfer başvurusu için; evsahibi ülke veya Poliçe 
Hamili ülke hükümetinin makul bir süre içerisinde işlem 
yapmayı reddi veya ihmalini içerecek şekilde- evsahibi 
ülke veya poliçe sahibi ülke dışında bir yerel paranın 
konvertibl bir paraya veya garanti edilen tarafın kabul 
edebileceği diğer paraya transferi ile ilgili 
sınırlamalar, 

b) İstimlak ve Benzer Tedbirler 
Hükümetlerin ülke sınırları ' içerisinde ekonomik 
faaliyetleri düzenlemek amacıyla ayırım gözetmeyen 
tedbirlerin genel uygulaması haricinde; poliçe sahibini 
yatırımı üzerindeki veya ihracat kredisine konu mallar 
üzerindeki sahiplik ve kontrolden, belli bir yatırım 
veya belli bir maldan elde edeceği faydadan mahrum 
kalmasına yol açarı, 
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evsahibi ülke veya Poliçe Hamili •ülke hükümetinin 
doğrudan veya organları aracılığıyla uygulamaya koyduğu 
kanuni veya idari işlemler. Adıgeçen tedbirler; kurum 
tarafından sigorta edilen ihracat , kredisine konu 
malların yüklenmesinden sonra malların ithal lisansının 
iptalini, evsahibi ülkenin kendi topraklarına giriş 
izni vermeyi reddetmesini, malların transit geçişinin 
reddi veya geçişin yapıldığı Kurum üyesi ülke 
tarafından mallara el konulmasını içerir. 

c) Sözleşmenin ihlali 
(a) Poliçe sahibinin ihlal iddiasının kararlaştırılması 
için bir-mahkeme veya hakem merciine başvurmamsı veya (b) 
kurum yönetmeliği uyarınca sözleşmede öngörüleceği gibi 
makul bir süre içerisinde bu mercilerin kararının 
çıkmaması veya (c) bu kararın yürürlüğe girememesi 
durumunda; evsahibi ülke veya poliçe sahibi ülke 
hükümetinin, poliçe hamili ile olan sözleşmeyi ihlali, 

d) Savaş ve iç karışıklık 
Evsahibi ülke, poliçe hamili ülke veya kurum üyesi olan 
geçiş . yapılan ülke sınırları içindeki herhangi bir 
askeri hareket veya iç karışıklık, 

3- Direktörler Kurulu, bu maddenin (1). ve (2). 
paragraflarında belirtilen riskler dışında belli ticari 
ve ticari olmayan riskler için sigortanın kapsamını 
genişletmeyi kabul edebilir. 

4- Hiçbir durumda aşağıdakilerden kaynaklanan kayıplar 
sigorta edilmeyecektir: 

a) Paranın devalüasyonu veya değer yitirmesi, 
b) Poliçe sahibinin kabul ettiği veya sorumlu olduğu 

evsahibi ülke veya Poliçe Hamili ülke. makamlarının bir 
işlemi veya ihmali, 

c) Sigorta sözleşmesinden önce ortaya çıkan evsahibi ülke 
veya Poliçe Hamili ülke makamlarının bir işlemi veya 
ihmali, 

Madde 20 
SİGORTA VE REASÜRANS SÖZLEŞMELERİ 
Kurum, sigorta ve reasürans mukavelelerini, Direktörler 
Kurulunun zaman zaman çıkaracağı yönetmelikler ve kurallara 
uygun olarak hazırlayacaktır. Ancak Kurumun sigorta veya 
reasüre edilmiş kaybın tamamını karşılaması hiçbir şekilde 
sözkonusu olmayacaktır. 

Madde 21 
SİGORTANIN LİMİTLERİ 
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1- Guvernörler Kurulu, üyelerin oy gücü çoğunluğunu temsil 
eden üyelerinin çoğunluğu ile aksini 
kararlaştırmadıkça, Kurum tarafından üstlenilecek 
toplam tutar Kurumun bölünmemiş kayıtlı sermayesinin 
yüzde yüzellisini ve rezervlerini artı Direktörler 
Kurulunun belirleyebileceği reasürans koruması- kısmını 
aşmayacaktır. Direktörler Kurulu, zaman zaman, maksimum 
toplam muhtemel yükümlülüklerin Guvernörler Kuruluna 
tavsiye edilip edilmemesinin tespiti amacıyla 
ihtilafların halli, risk çeşitliliğinin derecesi, 
reasürans kapsamı ve diğer ilgili faktörlerle ilgili 
tecrübesinin •"ışığında kurumun risk profilini gözden 
geçirecektir. Guvernörler kurulu tarafından belirlenen 
maksimum miktar hiçbir durumda, Kurumun bölünmemiş 
kayıtlı sermayeisinin on katını, rezervlerini ve uygur. 
görülecek reasürans kısmını aşmayacaktır. 

2- Bu Maddenin (1). paragrafında belirtilen muhtemel 
yükümlüklerin üst sınırını ihlal etmeksizin; 
Direktörler Kurulu: 

a) Bir üye ile veya herbir üye ülke ile yapılan 
sözleşmeler çerçevesinde Kurum tarafından 
üstlenilebilecek maksimum yükümlülük miktarını, 

b) Ferdi herhangi bir sözleşme ile ilgili olarak, Kurum 
tarafından üstlenilebilecek maksimum yükümlülük 
miktarını belirleyebilir. 

Madde 22 
ÜCRETLER VE KATKILAR 
1- Kurum, sigorta veya reasürans talep eden bir başvuruvu 

değerlendirmek için yaptığı masrafı karşılayacak bîr 
ücret alacaktır. 

2- Kurum, eğer varsa, her tür risk için uygulanabilir 
katkılar, ücretler ve masraflarla "ilgili oranları 
belirleyecektir. -— • . 

3- Kurum, zaman zaman katkılar, ücretler ve diğer 
masraflarla ilgili oranları gözden geçirebilir. 

Madde 23 
KAYIPLARIN ÖDENMESİ 
Kurum Başkanı Direktörler Kurulunun çıkarabileceği genel 
••yönetmeliklere uygun olarak, sigorta veya reasürans 
mukaveleleri hükümleri çerçevesinde kayıpların poliçe 
hamillerine ödenmesine karar verecektir. Sigorta ve 
reasürans mukaveleleri, evsahibi ülke kanunları tarafından 
elverişli olması kaydıyla, ödeme öncesi poliçe hamillerinde-
idari çözüm yollarına başvurmasını talep edecektir. Sigorta 
ve reasürans mukaveleleri alacağa yolaçan olayların ortaya 
çıkması ile alacağın ödenmesi arasında makul bir sürenin 
geçmesini hükme bağlayabilir. 
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Madde 24 
TEMLİK 
1- Sigorta edilmiş bir kayıp ile ilgili,-poliçe hamiline 

bir tazminatın ödenmesi veya ödenmesinin kabul edilmesi 
üzerine, ilgili riskin ortadan kaldırılmasıyla poliçe 
hamilinin elde edebileceği haklar ve alacaklar kuruma 
devredilecektir. Sigorta mukaveleleri Kuruma 
devredilecek hakların sınırlarını ayrıntılı olarak 
belirleyecektir. 

2- (1). Paragraf çerçevesinde Kurumun hakları tüm üyeler 
tarafından tanınacaktır. 

3- (1). Paragraf uyarınca poliçe hamillerinin haklarının 
Kuruma devredilmesi sonucunda, evsahibi ülke veya 
poliçe hamili ülkeler, en kısa zamanda, poliçe hamiline 
olan yükümlülüklerini Kuruma karşı yerine getirecekler 
ve Kurumun talebi üzerine, Kuruma bu devir sebebiyle 
elde ettiği haklardan faydalanması için uygun kolaylığı 
göstereceklerdir. Yukarıdaki hüküm ihlal edilmeksizin, 
bu maddenin (1). paragrafı uyarınca, devralan taraf 
olan Kurum tarafından elde edilen, evsahibi ülke veya 
poliçe hamili ülkenin para birimi ile ifade edilen 
tutar, bu tutarların poliçe hamili yetkisindeki kadar 
iyi koşullarda olacak şekilde kullanım ve değişime göre 
ayarlanacaktır. 

Madde 25 
ULUSAL,BÖLGESEL VE ULUSLARARASI SİGORTA VE 
REASÜRANS KURUMLARI İLE İŞBİRLİĞİ 
5. Madde ihlal edilmeksizin: 
1- Kurum, üye ülkelerde faaliyetlerini genişletmek için 

ulusal özel ve kamu- sigorta ve reasürans kurumları ile 
düzenlemelere girebilir ve Kurumun uyguladığı 
koşullarla ticari ve . ticari olmayan risklere sigorta 
sağlanması için bu kurumları teşvik edebilir, 

2- Kurum, Kurumun amaçlarına uygun görebileceği herhangi 
bir şekilde benzer ulusal, bölgesel veya uluslararası 
kurumlar ile işbirliği yapabilir, 

3- Kurum, genel veya kısmi olarak herhangi bir uygun 
reasürans kurumu ile o kurumun sigorta ettiği bir 
ihracat kredisi veya yatırım için reasürans 
sağlayabilir. 

BÖLÜM-IV 
MALİ HÜKÜMLER 
Madde 26 
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MALt YÖNETİM 
1- Direktörler Kurulu, Kurum işleyişi için gerekli 

olabilecek mali kurallar ve yönetmelikler çıkaracaktır. 
2- Kurumun mali yılı Hicri Yıl olacaktır. 
Madde 27 
HESAPLAR 
Kurum, bağımsız denetçiler tarafından denetlenmiş hesaplara 
ilişkin bir yıllık raporu yayınlayacak ve üyelere 
dağıtacaktır. 

Madde 28 
FONLAR 
1- Kurum iki ayrı Fon'a sahip olacak ve yönetecektir:. 

a) Poliçe Hamilleri Fonu ve 
b) Hissedarlar Fonu, 

2- Poliçe Hamilleri Fonunun varlıkları; 
a) Sigortfa ve reasürans primleri ve alman 

ücretlerden, 
b) Reasürans işlemlerinden elde edilen primlerden, 
c) Kurumun faaliyetleri sonucu oluşabilecek gelirden, 
d) (c) Paragrafında belirtilen gelirin bir kısmının 

ayrılması ile oluşturulan rezervlerden, 
e) Poliçe Hamilleri Fonuna ilişkin rezervlerin 

yatırımından elde edilen karlardan, 
f) Mudarib olarak poliçe Hamilleri Fonuna tahakkuk 

eden, Hissedarlar .Fon'unun yatırımından elde 
edilen kar payından, 

g) Poliçe Hamillerini tazmin sonucu, alacak hakkını 
devralan taraf olarak, Kurumun elde ettiği 
tutarlardan, 
oluşacaktır. 

3- Hissedarlar Fonunun varlıkları; 
a) Hissedarlar Fon'una mahsus rezervler yanında 

ödenmiş sermayeden, 
b) Hissedarlar Fon'una mahsus ödenmiş sermaye - ve 

rezervlerin yatırımından elde edilen karlardan, 
oluşacaktır. 
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Madde 29 
REZERVLER VE NET GELİR DAĞILIMI 
1- Guvernörler Kurulu, Poliçe Hamilleri Fon'unda oluşan 

geliri ve Hissedarlar Fon'unda elde edilen karları, 
rezervler miktarı kurumun kayıtlı sermayesinin beş 
katına ulaşana kadar, rezervlere dağıtacaktır. 

2- Kurumun rezervleri (1). paragrafta belirtilen seviyeye 
eriştikten sonra, Guvernörler Kurulu: 
a) Poliçe Hamilleri Fonunda oluşan fazlanın 

rezervlere veya poliçe hamillerine dağıtılabilip 
dağıtılamayacağma ve ne ölçüde dağıtılacağına, 

b) Hissedarlar Fonunda oluşan net gelirin 
Hissedarlar Fonunun rezervlerine, Kurum üyelerine 
dağıtılabilip, dağıtılamayacağına ve ne ölçüde 
dağıtılacağına veya başka şekilde 

• kullanılabileceğine karar verecektir. Net gelirin 
Kurum üyelerine dağıtımı, -her bir üyenin Kurum 

• sermayesindeki hissesi ile orantılı olarak 
yapılacaktır. 

Madde 30 
BÜTÇE 
Başkan, Kurumun yıllık bütçesini hazırlayacak ve Direktörler 
Kurulunun onayına sunacaktır. 

Madde 31 
KURLARIN VE KONVERTİBİLİTENİN BELİRLENMESİ 
1- İslam Dinarı ile ifade edilen kurların belirlenmesi 

veya kurlarla ilgili bir sorunun çözümü, Uluslararası 
Para Fon'unun bildireceği oranlar temel alınarak 
yapılacaktır. 

2- Bu Anlaşma çerçevesinde herhangi bir paranın 
konvertibl olup olmadığının tespiti gerektiğinde, bu 
.tespit, gerekli görüldüğünde Uluslararası Para Fon'una 
danışılarak, Kurum tarafından yapılacaktır. 

Madde 32 
DÖVİZİN KULLANIMI VE ÇEVRİLMESİ 
24. Maddenin hükümlerini ihlal etmeksizin: 
1- Bir üye ülke, Kurum hesabına kendi parasının elde 

edilmesi, tutulması veya kullanılmasına veya diğer 
paralar üzerindeki sınırlamaları sürdürmeyecek veya 
sınırlama getirmeyecektir. 
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2- Bir üye ülke, Kurumun talebi üzerine, 31. Madde 

uyarınca belirlenmiş kurlar temel alınarak, kendi 
parasının konvertibl bir paraya zamanında değişimini 
sağlayacaktır. 

3- Kurumun olağan işleri veya ilgili üye ülkenin kabul 
etmesi haricinde, Kurumun elinde bulunan üye olmayan 
ülke paraları bir üye ülkenin parasını satınalmak için 
kullanılmayacaktır. 

*4- Bir üye ülke, Kurum tarafından kabul edilen 
• konvertibl bir para ile, Kuruma yaptığı vadesi gelmiş 
ödemeleri üzerine hiçbir sınırlama getirmeyecektir. 

BÖLÜM-V 
ORGANİZASYON VE. YÖNETİM 
Madde 33 
KURUMUN YAPISI 
Kurum bir Guvernörler Kuruluna, bir Direktörler Kuruluna, 
bir Başkana ve Kurumun belirleyebileceği görevleri yerine 
getirmek için gerekli olabilecek diğer memurlara ve 
personele sahip olacaktır. 
Madde 34 
GUVERNÖRLER KURULU: OLUŞUM 
1- Guvernörler Kurulu Bankanın Guvernörleri ve Guvernör 

Yardımcılarından oluşacaktır. Guvernörler Kurulu 
. Başkanı, makamı, gereği, Kurumun Guvernörler Kurulunun 
Başkanı olacaktır. 

2- Guvernörler ve. Guvernör Yardımcıları Kurumdan ücret 
almaksızın görev yapacaklardır, fakat Kurum, 
toplantılara katılım için ortaya çıkan makul masrafları 
karşılayabilir. 

Madde 35.' ' 
GUVERNÖRLER KURULU: YETKİLER 
1- Kurumun tüm yetkileri Guvernörler Kurulunda 

toplanacaktır. 
2- Guvernörler Kurulu: 
a) Yeni üyeleri kabul etme ve kabul şartlarını belirleme, 
b) Kurumun sermayesini arttırma veya azaltma, 
c) Bir üyeyi geçici olarak üyelikten çıkarma, 
d) Direktörler Kurulu'ndan gelen, bu Anlaşmanın yorumu 

veya uygulamasına ilişkin itirazları karara bağlama, 
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e) Kurumun, net girdi ve gelirinin rezerv ve dağılımını 

belirleme, 
f) Bu Anlaşmayı tadil etme, 
g) Kurumun faaliyetlerini durdurma ve varlıklarını 

dağıtma, 
h) Direktörlerin ücretini belirleme, 
i) Bu Anlaşmada Guvernörlere doğrudan verilmiş diğer özel 

yetkileri kullanma, 
yetkisi "haricinde herhangi bir veya tüm yetkilerini 
Direktörler Kuruluna devredebilir. 
3-- Guvernorler Kurulu, ve yetkili oldukları ölçüde 

Direktörler kurulu, personel, emeklilik ve diğer 
haklarla ilgili kural ve yönetmelikler dahil olmak 
üzere, Kurumun işlerinin yürütülmesi için gerekli veya 
uygun olan kurallar ve yönetmelikler belirleyebilir. Bu 
kurallar ve yönetmelikler kabul edilene kadar, Bankanın 
kuralları, yönetmelikleri ve tüzüğü, bu ... Anlaşma 
hükümleri ile tutarlı olduğu ölçüde, bu Anlaşma. 
uyarınca Guvernorler Kurulu veya, yetkili oldukları 
ölçüde Direktörler Kurulu, tarafından kabul edilmiş 
gibi Kurum için uygulanacaktır. 

4- Guvernorler Kurulu (2). ve (3). paragraf uyarınca 
Direktörler Kuruluna devredilen herhangi bir konu 
üzerinde yetkilerini kullanma gücünü devam 
ettirecektir. 

Madde 36 
GUVERNORLER KURULU: PROSEDÜR 

.1- Guverriorler Kurulu yıllık toplantıları, ve Guvernorler 
Kurulu tarafından gerekli görülen veya Direktörler 
Kurulunun talep ettiği diğer toplantıları yapacaktır. 
Guvernorler Kurulu toplantılarına ilişkin çağrı Banka 
tarafından veya üye ülkelerin üçte birinin oyu ile 
talep edildiğinde, Direktörler Kurulu tarafından 
yapılacaktır. 

2- Kurumun Yıllık Guvernorler Kurulu Toplantısı, Bankanın 
Yıllık Guvernorler Kurulu Toplantısı ile birlikte 
yapılacaktır. 

3- Üyelerin toplam oy gücünün en az üçte ikisini temsil 
eden Guvernorler çoğunluğu,Kurumun Guvernorler 
Kurulu toplantısı için yeterli sayıyı oluşturacaktır. 

4- Guvernorler Kurulu eğer özel bir ' sorun varsa 
yönetmelikle, Direktörler Kurulunun tavsiye edilebilir 
bulması ile, Guvernorler Kurulunu toplantıya 
çağirmaksızın, Guvernörlerin oyuna başvurabilmesine 
imkan veren bir prosedür oluşturabilir. 

Türkiye Büyük Millet Meclisi (S. Sayısı : 71) 



-30-
Madde 37 '» 
DİREKTÖRLER KURULU; OLUŞUM 
1- Banka'nın İcra Direktörleri Kurulu Kurumun Direktörler 

Kurulu olacaktır. 
2- Bankanın İcra Direktörleri Kurulunun tüm 

yönetmelikleri, tüzüğü ve prosedürü, Bankanın İcra 
Direktörleri kuruluymuşçasma, Kurumun Direktörler 
Kurulu için uygulanacaktır. 

Madde 38 
DİREKTÖRLER KURULU; YETKİLER 
Direktörler Kurulu, Kurumun genel faaliyetlerinin 
yönetiminden sorumlu olacaktır ve bu amaçla bu Anıtıma ü e kendisine doğrudan verilen yetkilere ilaveten, Guvernörler 
Kurulu tarafından kendisine devredilen tüm yetkileri 
kullanacaktır ve özellikle: 
1- Guvernörler Kurulunun çalışmalarının hazırlığını 

yapacaktır. 
2- Guvernörler Kurulunun genel talimatları ile uyumlu bir 

şekilde Kurumun işleyiş prensiplerini oluşturacaktır. 
3- Kurumunbütçfesini kabul edecektir. 

Madde 39 
DİREKTÖRLER KURULU; PROSEDÜR 
1- Direktörler Kurulu, Kurul tarafından aksi 

• kararlaştırılmadıkça, Kurumun merkez, ofisinde faaliyet 
gösterecektir ve Kurumun işlerinin gerektirdiği 
sıklıkta toplanacaktır. 

2- Guvernörler Kurulu, bir üye ülkenin, eğer kendi 
tabiyetinde bir direktör yok ise, özellikle 0 üye 
ülkeyi etkileyen bir konu gündemde olduğunda, herhangi 
bir Direktörler Kurulu toplantısına katılmak üzere oy 
hakkı olmaksızın, bir temsilci gönderebileceğini 
öngören kurallar ve yönetmelikleri kabul edebilir. 

Madde 40 
OYLAMA 
1- Her üye kayıtlı ve ödenmiş her hisse için bir oya sahip 

olacaktır. 
2- Guvernörler Kurulundaki oylamada, her Guvernör, temsil 

ettiği üye ülkenin Bankanın toplam sermayesi ile 
ilgili olarak Bankadaki hisse sayısı ile orantılı: 
olacak şekilde, Kurum içinde bir oya sahip olmaya hak 
kazanacaktır. Eğer bir Banka üyesi aynı zamanda Kurumun 
bir üye ülkesi ise, 0 ülkeyi temsil eden Guvernör, 
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yukarıda belirtilen Banka oylarının orantılı payı 
yanında, 0 üye ülkenin Kurumda hak kazandığı oylara 
sahip olma hakkı kazanacaktır. 
Bu Anlaşmada doğrudan belirtilen durum haricinde, 
Guvernörler Kurulu önündeki herhangi bir konuyu 
toplantıda hazır bulunan oy gücü çoğunluğu ile 
kararlaştırılacaktır. 
Bu Maddenin (1)> paragrafm'ı ihlal etmeksizin, 
Direktörler Kurulundaki oylamada: 

Bir atanmış Direktör, temsil '' ettiği üye ülkenin 
Kurumunda hak sahibi olduğu oylara sahip olma hakkını 
kazanacaktır. Bunun yanında, bu Direktör temsil ettiği 
üye ülkenin Bankanın toplam sermayesi ile ilgili 
olarak Bankadaki hisse sayısı ile temsil edilen orana 
eşit olacak şekilde, Kurum içinde Banka oylarına oranı 
kadar bir oya sahip olmaya hak kazanacaktır. 
Seçilmiş bir Direktör, temsil ettiği üye ülkenin 
Kurumda hak sahibi olduğu oylara sahip olma hakkını 
kazancaktir. Bunun yanında, bu Direktör temsil ettiği 
üye ülkenin Bankanın toplam sermayesi ile ilgili 
olarak Bankadaki hisse sayısı ile temsil edilen orana 
eşit olacak şekilde, Kurum içinde Banka oylarına oranı 
kadar bir oya sahip olmaya hak kazanacaktır. Seçilmiş 
bir Direktörün bu şekilde sahip olduğu oyların tamamını 
birlikte kullanması mecburiyeti yoktur. 

Madde 41 
BAŞKAN 
Bankanın Başkanı Makami- gereği Kurumun Başkanı 
olacaktır. 
Başkan Kurumun en üst düzey yetkilisi olacaktır ve 
Direktörler Kurulunun yönetimi çerçevesinde Kurumun 
işlerini düzenleyecektir. Başkan, Direktörler kurulu 
tarafından kabul edilmiş kurallar ve yönetmelikler 
uyarınca, memurlar ve personelin organizasyonu, 
atanması ve görevden alınmasından sorumlu olacaktır. 
Başkan Kurumun kanuni temsilcisi olacaktır ve Kurumun 
faaliyetlerini ve ilgili sözleşmeleri, Direktörler 
Kurulunun genel talimatları uyarınca, onaylama 
yetkisine sahip olacaktır. 
(2). paragraf uyarınca memurlar ve personelin 
atanmasında, Başkan, yüksek verimlilik standartları ve 
teknik yeterliliğin önemini gözönünde tutarak, mümkün 
olduğunca geniş bir coğrafyayı kapsayacak şekilde 
personel eğitimine özen gösterecektir. 
Yukarıdaki hususların genelliğini ihlal etmeksizin, 
Başkan, Kurumun işleri ile .görevlendireceği bir 
yönetici atayacaktır. Başkan, bu Anlaşma çerçevesinde 
Başkanın herhangi bir yetkisini Yöneticiye 
devredebilir. 
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Madde 42 
KURUMUN ULUSLARARASI NİTELİĞİ VE POLİTİK 
FAALİYET YASAĞI 

1-. Kurum, Direktörleri, Başkan, Yönetici, memurlar ve 
personel herhangi bir üye ülkenin siyasi işlerine 
karışmayacaklardır. Bir yatırım veya bir ihracat 
kredisi ile ilgili Kurumun, tüm şartları gözönünde 
bulundurma hakkını ihlal etmeksizin, Kurumu, 
Direktörleri, Başkan, Yönetici, memurlar ve personel 
ilgili üye ve üye ülkelerin siyasi niteliği ile 
kararlarında etki altında bırakılmayacaklardır. 

2- Görevlerini yerine getirirken, Başkan, Yönetici, 
memurlar ve personel başka bir makama değil tümüyle 
Kuruma karşı sorumlu olacaklardır. Kurumun her üyesi bu 
görevin uluslararası niteliğine riayet edecek ve 
görevlerini yerine getirirken yetkilileri etkilemeye 
yönelik girişimlerden sakınacaklardır. 

Madde 43 
İLETİŞİM KANALLARI VE DEPOZİT YERLERİ 
Üye ülkeler tarafından bu Anlaşmanın yürürlüğe girmesinden 
sonra 60 gün içerisinde yeni iletişim kanalları ve yeni 
depozit yerleri belirtilmemişse, Bankayı kuran Anlaşmanın 
40. maddesinin amacına yönelik olarak her bir üye ülke 
tarafından tayin edilen iletişim kanalı ve depozit yeri, 
sırasıyla, bu Anlaşma, çerçevesinde ortaya çıkan hususlarla 
ilgili iletişim kanalı ve kurumun diğer varlıklarının 
.yanında o üye ülkenin parası ile ifade edilen Kurum 
varlıklarının muhafaza edildiği depozit yeri olacaktır. 

Madde 44 
BİLDİRİMLER VE RAPORLAR 

1- Kurum, faaliyetlerinin sonucunu gösteren üç aylık 
bildirimleri üyelerine gönderecektir. 

2- Kurum, amaç ve fonksiyonlarını gerçekleştirmek için 
gerekli gördüğü diğer raporlar yayınlayabilir. Bu 
raporlar üyelere iletilecektir. 

BÖLÜM VI 
ÜYELİKTEN ÇEKİLME VE ÜYELİĞİN ASKIYA ALINMASI 
KURUM FAALİYETLERİNİN GEÇİCİ OLARAK DURDURULMASI VE 
SONA ERDİRİLMESİ 
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Madde 45 
ÇEKİLME •/..-. 

1- Hiçbir üye ülke üyeliği takiben beş (5) yıldan önce 
Kurumdan ayrılma hakkına sahip olmayacaktır. 

2- Bu maddenin (1). paragrafı, gözönünde tutularak, 
herhangi bir üye devlet Kuruma yazılı bildirimde 
bulunarak Kurumdan ayrılabilir. 

3- Bu maddenin (1). paragrafı gözönünde tutularak, bir üye 
ülkenin üyelikten çekilmesi yürürlüğe girecek ve 
üyeliği, Kurum tarafından bildirimin alınmasını takiben 
6 aydan az olmamak üzere, bildiriminde belirtilen 
tarihte sona erecektir. Bununla birlikte, çekilme 
yürürlüğe girmeden önce, üye ülke ayrılma niyetine 
ilişkin bildirimin iptal edilmesini yazılı olarak 
Kuruma bildirebilir. 

4- Ayrılan bir üye ülke ayrılmasının yürürlüğe girdiği 
tarihte tabi olduğu doğrudan ve muhtemel yükümlülükler 
için Kuruma karşı sorumlu olacaktır. Ayrılan üye 
ülke, Kurum ve.kendisi arasındaki yatırımlarla 
ilgili, Kurum için tatmin edici düzenlemelere 

. ulaşılmcaya kadar, bu Sözleşmenin kendi 
topraklarındaki yatırımları etkilediği kanısına varılan 
maddelerine tabi olmaya devam edecektir. Ayrılma 
yürürlüğe girdiğinde, üye ülke Kurumun, 0 tarihten 
sonra başlattığı .faaliyetlerden kaynaklanan 

: yükümlülüklere karşı sorumlu olmayacaktır. 
5- Örgüt üyeliği sona eren bir ülke bu madde hükümleri 

çerçevesinde, Kurum üyeliğinden çekilmek için bir 
bildirimde bulunacaktır. Çekilmenin nihai olarak 
yürürlüğe girdiği tarih bu maddenin (1). paragrafı 
gözönünde tutularak Guvernörler Kurulu tarafından 
belirlenecektir. 

Madde 46 
ÜYELİĞİN ASKIYA ALINMASI ' 
1- Eğer bir üye ülke . Kuruma karşı herhangi bir 

yükümlülüğünü yerine getirmekte ihmalkar davranırsa, 
Guvernörler Kurulu, üyelerin toplam oy gücünün en az 
dörtte üçünü temsil eden bir oy ile, bu üye ülkenin 
üyeliğini askıya alabilir. 

2- Guvernörler Kurulu üyeliğin iyi hali görülerek geri 
verilmesini aynı çoğunluk ile kararlaştırmamış ise; 
üyeliği askıya alınan üye ülkenin, üyeliğinin askıya 
alınmasını takiben bir yıllık süre içerisinde üyeliği 
sona erecektir. Bu süre Guvernörler Kurulu Kararı ile 
gerekli görüldüğü takdirde uzatılabilir. 
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3- Üyeliğin askıda olma hali sürerken, bir üye ülke bu 

Anlatma.. - çerçevesinde herhangi bir haktan 
yararlanamayacaktır, fakat tüm yükümlülüklerine tabi 
olmaya devam edecektir. 

Madde 47 
ÜYELİĞİN SONA ERMESİ DURUMUNDA 
HESAPLARIN KAPATILMASI . 
1- Bir ülkenin üyeliğinin sona erdiği tarihten sonra, o 

tarih itibariyle Kuruma karşı olan doğrudan 
yükümlülüklerinden sorumlu olmaya devam edecektir. 
üyeliğin sona ermesinden önce imzalanan sigorta 
sözleşmelerinin herhangi bir kısmı geçerli olduğu 
sürece, muhtemel yükümlüklerinden de sorumlu olmaya 
devam edecektir. Fakat bundan sonra, ne Kurumun 
gerçekleştirdiği faaliyetler ne de Kurumun gelir veya 
masraf payı ile ilgili yükümlülüklerine maruz 
kalmayacaktır. 

2- Bir ülkenin üyeliği sona erdiği-zaman, bu Maddenin (3) 
ve (4). paragraflan uyarınca hesapların kapatılmasının 
bir parçası olarak, Kurum, bu ülkenin hisselerini geri 
satmalması için düzenlemeler yapacaktır. Bu amaçla, 
hisselerin geri satınalma fiyatı, ülkenin üyeliğinin 
sona erdiği tarihteki • bu hisselerin defter değeri 
olacaktır. 

3- Bu madde çerçevesinde geri satmalman hisselere 
ilişkin ödeme aşağıdaki koşullarda gerçekleşecektir. 

a) üye ülkeden kendi hisseleri ile ilgili olarak 
herhangi bir miktardaki alacak, 0 üye ülkenin, Merkez 
Bankasının veya herhangi bir temsilciliğinin, organının 
veya siyasi alt bölümlerinin Kuruma yükümlülükleri 
olduğu sürece alıkonulacaktır. Bu üye ülkeye ödenmesi 
gereken herhangi bir tutar, Kurumun isteği üzerine, bu 
üye ülkenin vadesi gelmiş herhangi bir yükümlülüğüne 
mahsup edilebilir. 

b) Üye ülkenin Kuruma karşı toplam yükümlülüğü üzerinde 
geri satınalma fiyatındaki fazla tutar, Kurum 
tarafından belirlenebilecek, beş (5) yılı aşmayacak bir 
süre içerisinde, ilgili üye ülkenin hisse sahipliğini 
devretmesi üzerine ödenecektir. 

c) Ödemeler konvertibl döviz ile. yapılacaktır; ve 
d) Eğer bir üye ülkenin üyeliğinin sona erdiği tarihte 

sigorta veya reasürans faaliyetlerinden zararlar 
sürekli ise ve zararların miktarı, o tarihte zararlara 
karşı sağlanan rezerv miktarını ' aşıyorsa, talep 
üzerine, sözkonusu 'üye ülke, geri satınalma fiyatı 
belirlendiğinde, zararların hesaba katıldığı durumda 
hisselerin satınalma fiyatlarından düşüldükten sonra 
kalan miktarı geri ödeyecektir. 
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4- Herhangi bir üye ülkenin üyeliğinin sona erdiği altı 

(6) aylık süre içerisinde bu '.Anlaşmanın 49.Maddesine 
göre Kurum, faaliyetlerini duirdurursa, sözkonusu üye 
ülkenin tüm hakları 49. ve 51. Maddeler uyarınca 
belirlenecektir. üye ülke bu maddelerin amacına 
yönelik olarak üye sıfatıyla kabul edilecek fakat oy 
hakkı olmayacaktır. 

Madde 48 
..'1 
FAALİYETLERİN GEÇİCİ OLARAK DURDURULMASI 

1- Direktörler Kurulu, gerekli' gördüğünde, belirli bir 
süre için sigorta veya reasürans hizmetleri 
hükmünü askıya alabilir. 

2- Direktörler Kurulu, Kurum ve üçüncü tarafların 
çıkarlarının korunması için gerekli düzenlemelerin 
yapılması kaydıyla, acil bir durumda, bu acil durum 
süresini aşmayacak bir süre için, Kurumun tüm 
faaliyetlerini, askıya alabilir. 

3- Faaliyetleri askıya alma kararının, üyelerin bu anlaşma 
çerçevesindeki yükümlülükleri veya Kurumun poliçe 
hamillerine veya üçüncü taraflara olan yükümlülükleri 
üzerinde etkisi olmayacaktır. 

Madde 49 
FAALİYETLERİN DURDURULMASI ' 

1- Kurum, üyelerin toplam oy gücünün en az dörtte üçünü 
temsil eden toplam Guvernör sayısının üçte iki oyu ile 
kabul edilen bir Guvernörler Kurulu kararı ile 
faaliyetlerini durdurabilir. Bu durdurmadan sonra, 
varlıkların korunmasına ve yükümlülüklerin 
sonuçlandırılmasına özgü faaliyetler dışında tüm 
faaliyetlerini derhal durduracaktır. 

2- Yükümlülüklerin sonuçlandırılması ve varlıkların 
dağıtılmasına kadar Kurum varlığını sürdürecek ve Kurum 
ve üyelerinin karşılıklı hakları ve yükümlülükleri 
bütünlüğünü koruyacaktır. 

Madde 50 
ÜYELERİN YÜKÜMLÜLÜĞÜ VE ALACAKLARIN ÖDENMESİ 
1- Kurumun faaliyetlerinin durdurulması durumunda, 

kreditörler ve poliçe hamillerinin muhtemel alacakları 
da dahil olmak üzere tüm alacaklar ödenene kadar tüm 
üyelerin Kuruma karşı olan ve henüz talep edilmemiş 
(çağrılmamış) sermaye katılım yükümlülükleri devam 
edecektir. 

2- Kurumun faaliyetlerinin durdurulması durumunda: 
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.a) Hissedarlar Fonuna ilişkin borçlar Hissedarlar Fonunun 

varlıkları ile ödenecektir. Eğer bu varlıklar, bu 
borçları ödemekte yetersiz kalırsa, borç üyelerin henüz 
talep edilmemiş (çağrılmamış) sermaye katılımlarından 
tahakkuk edecek ödemelerle karşılanacaktır. 

b) Poliçe Hamilleri Fonuna ilişkin borçlar öncelikle 
Poliçe Hamilleri Fonunun varlıkları ile ödenecektir. 
Sözkonusu borçlar geri ödendikten sonra, poliçe 
hamillerinin alacakları ödenecektir. Eğer Poliçe 
Hamilleri Fonunun varlıkları sözkonusu alacakları 
karşılamakta yetersiz kalırsa,, alacaklar Hissedarlar 
Fonundan karşılanacaktır. Eğer Hissedarlar Fonu, bu 
alacakları ödemekte yetersiz kalırsa, geri ödemesiz 
katkılarla yapılması kaydıyla, alacaklar, üyelerin 
henüz talep edilmemiş (çağrılmamış.) sermaye 
katılımlarından tahakkuk edecek ödemelerle 
karşılanacaktır. 

c) Eğer varlıklar borçları veya poliçe hamillerinin 
alacaklarını karşılamakta yetersiz kalırsa, mevcut 
varlıklar kreditörler ve poliçe hamilleri arasında 
orantılı olarak dağıtılacaktır. 

Madde 51 
VARLIKLARIN DAĞITILMASI 
1- Eğer borçların ve poliçe hamilleri alacaklarının 

ödenmesinden sonra, Poliçe Hamilleri Fonunda varlıklar 
kalmış ise, bu varlıklar hayır amaçları için 
kullanılacaktır. 

2- Eğer borçların ve poliçe hamilleri alacaklarının 
ödenmesinden sonra Hissedarlar Fonunda varlıklar kalmış 
ise, bu varlıklar, her üyenin elinde tuttuğu ödenmiş 
sermaye ile orantılı olarak, Kurum üyelerine 
dağıtılacaktır. Bu dağıtım, üyelerin toplam oy gücünün 
en az dörtte üçünü temsil eden toplam GuvernÖr 
sayısının üçte iki oyu ile Güvernörler Kurulu 
tarafından kabul edilmelidir. •'••'-

3- Bu madde çerçevesinde dağıtılan varlıkları elde eden 
herhangi bir üye, dağıtım öncesi Kurumun faydalandığı, 
bu varlıklarla ilgili'aynı haklardan faydalanacaktxr. 

BÖLÜM VII 
MUAFİYETLER,İSTİSNALAR VE İMTİYAZLAR 
Madde 52 
KURUMUN MUAFİYETLERİ 

Kurumun amaçlarına . erişmesini ve . görevlendirildiği 
fonksiyonları yerine getirebilmesini sağlamak için, Kurum, 
Guvernörleri Direktörleri, Başkanı, Yöneticisi, memurları, 
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varlıkları, resmi belgeleri ve haberleşme araçları, her üye 
ülkenin toprakları içerisinde Bankanın Kuruluş Anlaşmasının 
53,54,55,56,57,58 ve 59. maddelerinde belirtilen ilgili tüm 
muafiyetler, istisnalar ve imtiyazlardan yararlanacaktır. 

Madde 53 
VARLIKLARIN MUAFİYETLERİ 
1- 54. Madde hükümlerini ihlal etmeksizin, Kurumun mal ve 

varlıkları, teftişten, müsadereden kamulaştırmadan 
veya bir icrai veya hukuki işlem tarafından 
gerçekleştirilen her türlü hacizden muaf olacaktır. 

2- Bu Anlaşma çerçevesinde faaliyetlerini yerine getirmek için 
gerekli olduğu ölçüde, Kurumun tüm mal ve varlıkları; 
sınırlamalardan, düzenlemelerden, kontrollerden ve her türlü 
moratoryumdan muaf olacaktır. Kurum tarafından, halef veya 
poliçe hamilinin borcunu devralan sıfatıyla, elde edilen mal 
ve varlıklar, poliçe hamilinin bu uygulamaya hak kazandığı 
sürece, üye ülke toprakları üzerinde geçerli kur 
sınırlamalarından, yönetmeliklerden ve kontrollerden muaf 
•olacaktır. 
Madde 54 
HUKUKİ USUL 

59. Madde kapsamı dışında kalan davalar yanlızca Kurumun adli takip 
için tayin ettiği bir ofis veya temsilcisinin olduğu bir üye 
ülkenin toprakları içindeki yetkili bir yargı mahkemesinde, Kuruma 
karşı açılabilir, (i) üyeler adına hareket eden veya üyelerden 
alacaklı olan üyeler ve şahıslar tarafından veya (ii) kişisel 
konularda kuruma karşı böyle bir dava açılmayacaktır. Nerede 
yerleşik olursa olsun, kim tarafından elde tutuluyor olursa olsun, 
Kuruma karşı nihai hüküm veya ceza verilene kadar, kurumun mal ve 
varlıkları 50. ve 52. Maddede belirtilen muafiyetlerin kapsamı 
içinde olacaktır. 

Madde 55 

UYGULAMA 
Hür üye ülke kendi hukuki sistemi uyarınca, bu bölümde belirtilen 
hükümlerin kendi topraklarında yürürlüğe girmesi için gerekli 
girişimlerde bulunacaktır ve konu üzerinde yaptığı girişimden 
Kurumu haberdar edecektir. 
Madde 56 

MUAFIYETLERDEN. ISTISNALARDAN VE 
IMTIYAZLARDAN FERAGAT 
Kurum, kendi tasarrufuyla kendi çıkarı için uygun şekilde ve 
şartlarla, her türlü durumda bu bölümde tanınan imtiyazlar, 
muafiyetler ve istisnaların herhangi birinden feragat edebilir. 
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DEĞİSİKLİKLER,YORUM. UYUŞMAZLIK 
Madde 57 
DEĞİŞİKLİKLER 

1- Bu Anlaşma üyelerin toplam oy gücünün en az dörtte üçünü 
temsil eden toplam Guvernör sayısının üçte iki oyu ile kabul 
edilen Guvernorler Kurulunun bir kararı ile değişebilir. 

2- Bu maddenin (1). paragrafının hükümlerine rağmen; 
a) Kurumdan ayrılma hakkını, 
b) 12. Maddenin (2). ve (3). paragrafında belirtilen yükümlülük 

üzerindeki sınırlamaları; ve 
c) 9. Maddenin (5). paragrafında belirtilen sermaye stokunun 

satın alınması ile ilgili hakları, 
değiştirme kararı için Guvernorler Kurulunun oybirliği ile karar 
alması gereklidir. 
3- Gerek bir üyeden gerekse Direktörler Kurulundan gelsin, bu 

Anlaşmayı değiştirme teklifi, bu teklifi Guvernorler Kuruluna 
sunacak olan Guvernorler Kurulu Başkanına iletilecektir. 
Herhangi bir değişiklik kabul edildiği zaman Kurum bunu resmi 
yoldan tüm üyelere bildirecektir. Guvernorler Kurulu farklı 
bir süre belirlemediği müddetçe değişiklikler, tüm üyeler için 
resmi bildirimin yapıldığı tarihten itibaren 3 ay sonra 
yürürlüğe girecektir. 

4- Kurumun Şer'i hükümlere göre faaliyet göstermesini 
engelleyecek hiç bir değişiklik yapılamaz. 

Madde 58 
DİLLER,YORUM VE UYGULAMA 

;.' 1- Kurumun resmi dili Arapça olacaktır. Buna ilaveten, 
İngilizce ve Fransızca çalışma dip-i olacaktır. Bu 
Anlaşmanın , Arapça metni hem yorum hem uygulama için 
asıi metin olarak kabul edilecektir, i 

2- Herhangi bir. üye ve Kurum veya iki veya daha fazla 
Kurum üyesi arasındaki bu ..• Anlaşmanın.' hükümlerinin 
yorum veya uygulaması ile ilgili herhangi bir 
uyuşmazlık karar için Direktörler Kuruluna 
iletilecektir. İlgili üye ülkenin vatandaşı olan bir 
Direktör yok ise, 39.maddenin . (2). paragrafı 
uygulanacaktır. 

3- . Herhangi • bir . üye, bu maddenin (2). paragrafı 
çerçevesindeki kararı takip eden altı- (6) ay içerisinde 
uyuşmazlığın nihai kararı verecek olan Guvernorler 
Kuruluna iletilmesini talep edebilir. Kurum, 
Guvernorler Kurulu kararını askıya alarak, gerekli 
gördüğü sürece, Direktörler Kurulu kararını temel 
alarak hareket edebilir. 
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HAKEM 
1- Eğer Kurum ve üyeliği sona eren bir ülke arasında, 

veya Kurumun faaliyetlerini durdurma kararının 
kabulünden sonra Kurum ve harhangi bir üye arasında, 
veya alacaklarla ilgili üye ülke ve poliçe hamilinin 
alacaklarını devralan taraf olarak Kurum arasında veya 
58.Maddenin (2). paragrafı kapsamında kalan konular 
dışında Kurum ve bir üye arasında bir anlaşmazlık 
çıkması durumunda, bu anlaşmazlık iyiniyet çerçevesinde 
çözümlenecektir. İyiniyetle bir çözüme ulaşılmazsa, bu 
uyuşmazlık, üç (3) hakemden oluşan bir ̂tahkime 
sunulacaktır. Hakemlerden biri Kurum tarafından, diğeri 
ilgili tarafça ve üçncü hakem örgütün genel sekreteri 
tarafından tayin edilecektir. Taraflar üzerinde nihai 

- ve bağlayıcı bir karara varmak için hakemlerin oy 
çoğunluğu yeterli olacaktır. Üçüncü hakem, tarafların 
anlaşmazlığa düştükleri prosedür meselelerinin 
çözümlenmesi için yetkilendirilecektir. 

2- Sigorta veya reasürans sözleşmesi çerçevesinde ortaya 
çıkan herhangi bir uyuşmazlık ilgili sözleşmede 
belirlenecek kurallar çerçevesinde nihai karar için 
hakeme iletilecektir. 

Madde 60 
VERİLDİĞİ KABUL EDİLEN ONAY • 
Kurumca bulunulabilecek bir girişim öncesi, herhangi bir 
üyenin onayı gerekir ise, Kurumca, tasarlanan girişimden 
üyeyi haberdar ederek tespit ettiği makul bir' süre 
^içerisinde, üye itiraz etmezse,_ onayın verilmiş olduğu kabul 
edilecektir. 
BÖLÜM-IX -•.-;•• • -
SON HÜKÜMLER : . 
Madde 61 
İMZA VE EMANET 

1- Bu ,• Anlaşmanın Arapça, İngilizce ve Fransızca tek kopya 
halindeki asılları Hicri 1413 yılı Şaban ayının 15'ine 
(6 Ocak 1993 tarihine) kadar Bankanın Merkezinde, 
Banka ve bu Anlaşmanırr A-Ekinde belirtilen ülkelerin 
hükümetleri tarafından imzaya açık tutulacaktır. Bu 
belge kuruluşuyla birlikte Kurumun merkezinde muhafaza 
edilecektir. ".'.'• 

2- Banka bu Anlaşmanın onaylı kopyalarını imza eden 
ülkelere ve Kurumun üyesi olan diğer ülkelere 
gönderecektir. 
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Madde 62 •-.•'-'• 
ONAY VEYA KABUL VE GEÇERLİLİK 
1- Bu Anlaşma Bankanın ve taraf ülkelerin onay veya 

kabulüne tabi olacaktır. Onay veya kabul belgeleri 
diğer tarafları onaydan ve tarihten haberdar edecek 
olan Banka tarafmdân muhafaza edilecektir. 

2- Bu Anlaşmayı onaylayan veya kabul eden üye ülkenin, 
kendi topraklarında ilgili hükümler uyarınca sigorta ve 
reasürüns hizmetleri sağlamak üzere Kuruma yetki 
verdiği kabul edilecektir. 

Madde 63 
YÜRÜRLÜĞE GİRME 
Bu '•;.Anlaşma ;<: onay veya kabul belgelerini ibraz eden üye 
devletlerin7 katılım paylarının yirmibeş milyon İslam 
Dinarına (İD, 25.000.000.) ulaştığı anda yürürlüğe 
girecektir. 

Madde 64 
FAALİYETLERİN BAŞLAMASI 
1- Açılış toplantısında, Guvemörler Kurulu, Kurumun 

. faaliyetlerine başlayacağı • günün belirlenmesi için 
gerekli düzenlemeleri yapacaktır. 

2- Kurum, üyelerini faaliyetlerine başlama tarihinden 
haberdar edecektir. 
19 Ocak 1992 tarihine tekabül eden 1412 Hicri Yılı 
Şaban Ayının 15. günü Trablus'da (Libya Arap Halk 
Sosyalist Cemahiriyesi) imzalanmıştır. 
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